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Preface

The present edition of Suniti-Bhagavata ascribed
to Sagara Ramacarya has been prepared based on a palm-
leaf Manuscript in Malayalam characters available in the
Institue, and also with the aid of a printed edition of
the same work with a Marathi Translation published by
Dattatreya Govinda Sadekar (Khanapur, 1922).

A translation in English and clucidatory notes ex-
plaining the allusions have been added in order to make

it easy for those who have no knowledge of Sanskrit and
for wider circulation.

I am grateful to the authorities of the Sukrtindra
0. R, Institats for having agreed to publish this edition of
Suniti-Bhagavata as the first publication of the Institute,

T must express my sincerest thanks to Dr. §,
Venkitasubramonia Iyer, Professor of Sanskrit, Kerala
Uaiversiby, Trivandrum for having favoured me by writing
a Foreword in appreciation of the work.

I am especially thankful to the Hindi Prachar
Press Ernakulam, for the excellent printing and get-up
of the work finished in the shortest time possible,

T shall consider myself rewarded if the labours of
Sigara Ramacarya be appreciated by the readers and the
work considered a treasure-house of practical wisdom,

Sukrtindra O, R, Institute,

Cochin - 682002 G. X. PAI



Foreword

The Sukrtindra Oriental Research Institute in
Cochin, which has been founded to provide facilities for
research in Sanskrit literature and Tndian philosophy and
culture has come out with its first publication, the
Suniti-Bhigavata of Ramacirya. This is an interesting
metrical work dealing with the stories narrated in the
Bhagavatapurini in order, the verses being composed in
such a manner that the first half of each verse forms a
worldly maxim and the other half an illustration of this,
but forming, at the same time, a part of the story. The
former halves of the verses, therefoie, constitute a set
of maxims and the latter halves arranged consecutively
constitute a summary of the Bhagavata in a simple form,

The author Sigara Réamacirya belonged to the
Gauda-Sarasvata group of Madhvas. and is one of the
less known luminaries among the writers on Dvaita Ve-
dianta, From the references in his Sannitiramayana, a
companion to the present work, we are able to know that
he is the author of other works also like Kathasangraha,
Sabdanirpaya, Tattvasaigraha, Jyotisanitiratna and
Madhvamantravyakhya. He is also the author of a more
important work, the Konkanabhyudaya which ajmg at
establishing the full-fledged Brahmin status of the Gauda-
Sarasvatas, which was apparently disputed by son.le.
From internal evidence the author can be placed in the
17th Century,

The present edition of the Sunitibhagavata, care-
fully propared by Dr. G. K. Pai, the Director of gy,
Institute, is based on an o'd edition with Marathj trans-
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lation and a palm-leaf manuvscript. He has noticed the
variant readings and added an English translation which
would make the work accessible even to those who are
not very familiar with Sanskrit. He has also provided
Notes at the end explaining mainly the allusions in the
text.

I hope that the scholarly world will welcome this
publication which combines in itself Ethics, Religion and
Postry, and that the enthusiastic enterprise of Dr. Pai
will result in further valuable publications from the
Sukrtindra O. R, Institute.

Professor and Head of the
Department of Sanshrit,
Untversity of Kerala,
University Campus, Dr. S. Venkitasubramonia Iyer-

Kanavattom,
Trivandrum,
29-3-'73

v



Introduction

From very early times we come across two kindred
spirits that find expression in Sanskrit Literaturc-one
is the didactic spirit and the other the gnomic spirit.
The Satakas of Bhartrhari are expressions of the didactic
spirit and are of higher values than gnomic verses which
contain traditional maxims of sententious wisdom. These
gnomic verses contain terse and epigrammatic sayings and
are mostly in the Anugthubh 'metre. The Mahibharata
contains quite rich masses of them in the Sinti and
Udyoga Parvas. These verses embody the qumtessence

of traditional wisdom, :

Ksemendra of Kaskmir chalked out a new-~line of
composition and composed a poem of }00 verses, the
first half of each verse being a maxim of sententious
wisdom and the second half an illustration from practical
life. Sagara Ramicarya followed the same pattern and
produced a collection of gnomic verses which he called
‘Suniti~Bhigavatam.’ 1t is a unique work consisting of
470 verses which, the author declares, is composed for
singing the glory of Vispu and his devotees. The author
has adopted the Bhagavata Purana as the basic text
and source for the material. The method he has adopted
is to choose contexts from the Bhagavata Puripa and
to justify the outcome with a moral maxim, the moral
maxim forming the first half of the verse and the
context chosen from the Bhiagavata Purana, which
serves as an example, forming the second half. The
examples appear in the Suniti- Bhaguvam almost in the
same sequence in which they appear in the Bhagavata
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Purana, Tho contents of the Suniti.Bhagavata are also
arranged in twelve skandhas and the tenth skandha is
divided into two halves, viz. purvardha and uttarirdha
thus following the pattern of the Bhagavata Purana.
That the material source is Bhigavata and the aim of
the author is to recount the glory of the devotees of
the Supreme Being have been expressed by the author
in the following verse which with a little modification is
repeated in all the skandhas of the text.

aftrd wa¥ T WTTEIha: |
Mgy Afgsdor fasodwaged 1 —q.3%

Tho predominating metre is Anustubh but Indra-
vajra and Sardilavikriditam are also found used in the
beginning and end of each skandha.

A work intended for inculeating practical wisdom
does not require an elevated style and naturally the author
has adhered to a simple and mattor-of-fact style through-
out. He has not employed even the common figures of
speech such as Utproksad and Riipaka to embollish his
oxpression, Inshort it isa performanco meant for pleasure
and profit to his renders, oxecuted by the author after
going through the Bhigavata with thought and reflection
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of the religious Maths such as Kasi Math, Gokarpa Math,
Uttaradi Math and Kumbhakona Math.

Ramiacarya was the younger son of Sagara Ven-
kate$a, His elder brother was Koneri, Ramacirya was
an adherent of Madhva School of philosophy. He was
s versatile genius and has produced excellent works in
the different branches of Literature,

His published works are the Suniti-Bhigavatam
and the Sanniti-Ramayanam, Another work of the same
category named Suniti Bharatam is also ascribed to
him. Besides these he has written a work on the origin
and history of the Gaud Sarasvat Brahmins. The book
is titled “Konkanabhyudayam. Unfortunately a complete
manuscript of this work has not come into view. A
philosophical treatise named Tattvasaiigraha and an astro-
logical work named Jyotisanitiratna are found ascribed
to him. He has also written commentaries on works such

as Bhiratatatparyanirnaya, Dagavatarastuti, Sauramantra
and Madhvamantra,

Texts consulted

Two texts of Suniti-Bhagavata have been utilised
in the preparation of this edition. Their particulars are
given below:

I ~  Palm-leaf manuscript 7.57x1.8”. 35
leaves with 11 to 12 lines on each;
Malayalam characters, Complete and
in good condition, Available in the
Institute.

II -  af ghfenmmaas (Text with Marathi
Translation). Printed and published
by Dattatreya Govinda Sadekar,
Khanapur, 1922,

A —Editor



g TR
qqq: TFH+:

NPT TW;

, geneEfy Tafed deamafey
| AR TR e
giafay ggamafed Tmmentay
FRdfagy T 99 R o adwesgy 1 g

SRIMAT SUNITI-BHAGAVATA
SKANDHA 1
8alutations to Sri Kygna

1. He, whose true beloved is Laksmi, who ks the
clouds is dark-complexioned, who granted the wishy
of tho virtuous devoid of the group of vicer, who
shines forth with the virtues, who hag entered thy
Vital .Airs (Prapa) and hence invineible, who fy
always present in the proximity of the sages, who
is known by the namo Nariyaga, specially Inuded
by Brohms and others, who does not fail his de.
votees-on that Krspa let my mind remain fixed,
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e agrraagd asaAEEarad’ SR |
agnfease sumify dzearg gk Aeagzeaamy®n

2. My oboisance to that Vedavyasa, drinking the nectar

1
’

»

4.

of whose Bhagavata the virtuous get rid of the fear
of the mighty sathsara (cycle of birth and death), who
is lauded by Brahma and other deities, who is Hari
himself and who resides in the lotus of the heart
of Madhva,
ggtadeeaTeafad—
fagfedl wArTEdd S99, |
gFifaal 37 wgfmarf:
T AEAMPERATH Y 10 3

May that Sun in the form of Madhva-who by means
of the rays in the form of wise sayings well illumined
the substance of Bhagavata which was hidden by the
darkness in the form of the speech of the wicked
and was hence difficult to understand — remove my
ignorance.

saIgAETa AT gHsa-
wreet AT giaAlan |
FEmar afqga fod .
| qI9E @ TAAEAAIL ) ¥
He, by whose spotless elucidation of the tenchings of
Madhva, difficult to be understood even by the fore.
most of the intelligent made it easily compréhensible
even to a child, who bestows success on the devotees,
,ta that king of preceptors, Jayatirtha, T pay my
obeisance.

1. grarguaeRAd-~1 2. FAH-I 3. T ACT-I1
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g tfaangrrai-
faz13 gatfewmrauny |
FZIR FERRIATULT~
= aqraviE fagadisaarmm 1 1y
. .1
&. May the kingly Vyasa-the foremost among the lions
who after having, by the huge pointed claws in the
form of the sayings of Anandatirtha, pierced the
elephants in the form of the ovil sayings in the world
and removed the obstacles from the good path protect
mo,

i

.t 3R agal fraean
warfy @1 gfw goean'
gt fageafa = age af
oig® SEEdgaat o g
6. He whose several charming works even now banish
the ignorance from the minds of the people and
disseminate happiness, may that foremost Jivotta-
matirtha protect me.

MEvaEtaasTaT:
fifagd sFrgufasaa:
FYETET GTEANL:
dgETgfEawEd 0 e
aerarEsfaaairga
fazfaaqm: afegadia® o
mreenfzaasr gioafagar
wYEEE: 9l qE: N o5

1. wwag-1 0, w1 8, sleyn-i
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7-8.He who is faultless, who is worshipped by the

Brahmanas of the Kofkana (Ganda Sarasvatas), who
worshipped Sri Vitthala in Gokarna, the foremost
among the holy places, who has visited Ganga and
all other holy gpots, the foremost among the sages,
the coveter of all hearts, whose adornment js desire-
lessness, who bas conquered all passions, the moon of
the ocean of $astras, and is saturated with the devot-
jontawards Hari-may that Raghucandra, the supreme
preceptor, be pleased with us.

FEHIMAEET FgaNaT

fegadamfenfaamg’
qEIfaaT=: T SAIRT:

¥ faraarern gaggger: 0§
fesisegmeTa: I

¥ qongd vife gdfae 1
AGIgYE FMAGRU

gesrEfas quagsEy 0 9o

9.10 He, who was a devotee of the Lord of Laksmi who

1.

always adhered to righteousness, who accumulated
riches and removed adversity, who was alwayz well
restrained, upright, tranquil and a friend of the
virtuous, that Brahmana, Timmapa by nawe, after
having worshipped Acyuta [Vispu) begot s good son
named Sagara Venkatefa abounding in virtues, a
friend of all, of great wisdom, knower of auspicions
43stras and who shone with radiance,

a 7t
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FITCARTEATT FT: FHET
Fag geaHval faan
Al FrguiaTard:
gifea: off e 0 19
AT AN FT—
AT FA1 TR IEATEAT |
wat AFAMIA! TY
deaifar a9 7 a0 R
STE 39 T WIgAT—
feategaisqgafa geeat: |
T fgorer: geeng faar
faeqifear Fifawnaaar 1 93
afee gagane:
sfqeqaTed agal TA: 1
=ud og AFulq T A
garfaa: o o gfag no 9y
aeq fyammy arearar
PrAfcE} g weEr |
FYAq’ TIIAEAs T

agrgTmfad gfgwt o qu

11-15. He who after having refuted the ill-founded systems
of all the so-called wise established the wisdom of
the Keoikapa (Ganda Sirasvata) Briimanas ang
thus mado them as well as Sri Raghucandratirth
happy, who composed the Tattvakaustubha co "
mentary on the Tattvaprakidiki (commentyy o
mposed by Sti Jayatirtha) on the best eludd{zi‘;ﬂt;
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6

(of Madhva) of the Brahwmasttra, who again by
various means established the Mahabhagavata code
of conduct among the people, who showed the good
path and humbled the wicked on the earth, imparted
all Jores of knowledge to the twice-born and spread
one’s own faultless fame, preached the aunspicious
Madhvagastra to several persons and thus did not
waste even o day of his life, and who propitiated
Narasithha, the consort of Sri (Laksmi), he and his
beloved, Santabayi were blessed with two intelligent
sons, viz, Koneri and Rama who were like Rama
and Laksmana in mutual affection,

3 agQ arRIgRd
fagfagrardat qvea |

SUes 5 FARgaTag
gEeAT@AREAEET I 9%

sftgenaEra T gagdl- |
AQEUAET qF 1

T2 ghaey 9 dwEmEt
gifa gaTad FAR 1 e

After having paid obeisance to that virtuous
learned and best of preceptors, Sagara Vehkatesa
and also to his elder brother Koneri and similarly
to all those foremost excellent Vaisnavas, Rima, the
attendant of the devotees of Krsna, hereby com-
poses the good Suniti Bhigavata, guided by
Laksminarayana, for propitiating Mukunda (Visnu)
and pleasing the devotees of Visnu,
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19-20.

o

TFIea:! QST o
famzazr: agumifaas
geueg ¥ diew gfa awarn
Zaarei faad ward: 0 qs
If only the compassionate, good people, who know

the virtues, who are free from envy and practise

virtues feel happy at my composition I shall be
ever satisfied, .

AT JIATT FIITIIEY
TAGHITEY GFOHIH |
HdEa: eIl ava-
"4 9 gRafrawag: o 92
AN A7 gAG
ARAAT]ISFALNY, GO |
armifas sreafaanm:
fFagRI”® f@ad ggEy 1 e
Ob, yo who aro affectionate, who are happy at the
virtues of others, knowers of the labour of Poetjg
composition and generous and wise onea! Knowing
mo to be an ignorant child expecting (dC'SCrving)
merey, who is engnged in the difficult task of
composing this work, wishing to convey much
genso in a few words and intent on condcnsing
(the mnterial) and of humble disposition-such as I

am-let the errors of commission and omission made
by mo in this work be excosadt

L gEmaner 20 tmen



8

g form MIERaREed T Y

=E: FegAsienaY.! faw) s |

w9 wgnfaeit frcfge: fuwmg qat ag:

weist Fiafradfmawacgor: @ 41w n 9%

21, He, the glory of whose real abode as lauded; by

22.

23,

1.

Narada was narrated (to Saunsks and others) by
Suta, who manifested himself as Vyasa, who was
most dear to Arjuna and Bhisma, who. fulfillad
the desires of the devotees, whose departure from
the world has been related by Yudhigthirs, (st whose
departare) Arjuna felt forlorn and the Pagdavas
set out for heaven, who was cursed (by sage Srigi)
and vanquished Kali-whom Pariksit adored-may
that Krsna protect us,

afttd Tu3Y TFed WATEIHIa: |
Mg dAifaetn facgdomEgesed 1 R

That excellent glory of the devotees of the Supreme
Being which is described in the tirst skandha (of
the Bhigavata Puripa) is being recountegll he(te’in
the form of moral maxims for the pléabiro V'éf

Visnu and the Vaigpavas, LA 1S
gt

s faerarar fraseanisiy fanead o
AT YT WEAEEE 0 33
The highest knowledge (lore) must be obtained with

oven~mindedness even from a low-born; e, g.
daunake and others heard the glarions -Bhirmaenta

from (the lips of) Siita,

GTPA-IT 2. mmR-1
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waeinfy davd ady-oifagay |
ERAY U B AR weEAq 1 %Y

24, Though rules forbid, a thing is to be shown to a
‘person in exceptional cases to increase that person’s
interest in it, (Though revealing one’s form to a
.Sudra is fordidden, yet) the Lord revealed himself
before Narada who was a Sudra with-a view to
inspire him. )

Aaggfegd FAG daw wdy’ o
TH° A ey i sfeansg 1]y

25, Tho wise should not keep pending any work which
would destroy peace of mind and hence Vyasa the
compiler of the entire scripture immediately com-
posed the Bhagavata at the instance of Nirada,

Fq a0 geFw wat aghaarn w1
gred Afleg? aegeia B 1 3%

26. One must always do only that fitting deed which
serves as a counter to tke deed done by others, e, g,
when the son of Droga (Asvatthami) released the
Brahmistra, Dhananjaya (Arjuna) also released
tho samo (as o counter), ’

fesrearada® w18t fragy g9 faar
wfer goifadt g A 1 3

27. A twice=born who lins offended must he Punished
without being slain e, g, as advised by Krpspa
’

1. Ja¥m-r 2 -1 8 QEEErsinen
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Arjuna appropriated from Drauni (Advatthama)
the (crest) jewel but not (his) head,

7 waragargady foaen.! qafen 1 o
sEifadisfs sodsior qges aivz 11 k=

.
)
28, Those who are partisans (in their attitude) do
not trust the words of feven the illustrious ones.
e. g., Yudhisthira sought Bhisma's advice even
though well instructed by Krspa (that no sin is
accrued by him by slaying the wicked).

anfeqiafas qugdisdiee afqeafa |
WIsAEERTT: Fo0T gyuieaaad 1o R
- 29. The meritorious ones achieve more than what they

desire for e, g., Krsna appeared before Bhisma who
was desirous of dywng in the Uttarayana.

% grdsfy A7 Mawe wAfT G
o fratfa Jareg e amsafer: 0 30
30, Tears must not be shed on an auspicious occasion
even though there is cause for grief; the womenfolk

(of the harem) of Papdavas suppressed the tears at
the time of Krspa’s departure,

SYSSIETAAIINT HITHFT FAfaay ]
fegerg: g feadeamaranaag 0 39

31, One must be courteous to one’s superiors, equals
and inferiors as befits them; e. g The Lord

1, faw-u 2. THEEAeeTT
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" honouredl the' ladies, subjeots and the superiors

(elders) in a fitting manner,

feafian: ehfad gateagas araafea: |
hgggee: gumistgd fagrEfaa ER

'32.'One wl;o' kriows the situation must on oné’s'own
for at other's bidding do what'is fitting e. g,
* Dhrtardstra accompanied by his wife repaired to
the forest as advised by Vidura.

FHm A7 T AfFSaneaETRyE: )
frfels qare a9 ar@few: 0 33

33, Prosperity and adversity being controlled by Vignu
one must not grieve; e, g., the son of Dharma
(Yudhisthira) abandoned all grief (caused) due to
(the death of) his forefather (Dhrtarastra).

fafada dafgifasagar=y |
FERYISTIEAA qHE Tagafay 1 3y

34, The wise, verily, infer the future from the portents.
On seeing the (ill) omens, Yudhisthira expressed to
Bhima (his fears about) the condition of Bhagavan
(Sri Krsna).

AQAAGIAET AGHTETAT FAT |
MR TETIE (TR 4T (| 3y

35. To a person devoid of the support of God, al}
accessories are useless, e. g., (After the departure
of Krgna to heaven) the Gandiva, ete, (and other
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weapons) of Arjuna proved to be useless in reaching
‘succour to the wives of Sri Krspa.

gf:ﬁ%ﬁﬁr?rggﬁaﬁréaaa‘ta%m
HATGATAL FONEIAANE qvear ag: U 3§

36, One must not stay in a place devoid of friends and

, well-wishers, The Pandavas set out (of their capitaff

,on hearing from Arjuna, Krsna’s attainment of his
own abode.

T IARANTT qEIATER a4 |
frearmy Nipd sfaqefaaees: N 30

37. The wicked though in the best guise cause intense
pain to the good- e. g. Kali wearing the royal
. :insignia tormented the pair of a bull and a cow.

" <q:® qiaTEfy @y ofed: @ 1
FATSTREARMET: TAfEFEaEeeE=sT I 35

'38. Even a mischievons person who falls at the feet

1

must be given refuge though he was arrogant before,
e. g., Pariksit who was bent upon killing Kali
rewarded him instead with five mediums to live in.

syfasfaefod &fa gt & fagsafy |
gA<E 337 &t Qfarfed w0 3]

30. One who is tired and famished does not know, oven
though capable of discrimination, what behoves

qgeo-I1 2. G-l
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oneself. e, g., Pariksit in a fit of anger dropped
a dead snake on the shoulder of the sage.

§ . ;
EERCHE cl Cl i nle A R L ol
aqwid gd ud afvfae g el o ¥o
< 40. One must (always)' apandon pride, conquér anger,
speak what is good and resort .to patience.

The well-restrained sage upbraided his son who
_imprecated the king.
SR T i fgaragfe 9
saemdissge o edfagfdaa: noo¥q
41. At the approach of the time of death one must
always worship Harh abandoning all ather thoughts,
e, g., The king on hearing about the curse worship-
ped Acyuta as approved by the sages.
T 7T g gaaERE 9t )
gez: g figar v g seEwEy o ¥3
42. A shrowd person speaks only when repuested to
respectfully by others, e. g. Suka replied only on
being requested by king Pariksit.
FedteeRaGaggUaN:” FHETINIE:
ArcarrEarsniagard wiwawt gaw
I g e waa seess afafny
gepidiatvaalagin: FETHDATAL 11 vy
=y =g wed uewera unmg: g

1. Th-1 2, &Emy-1 3 Tt-r 4, T -g
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14 :

43. Rima was born son to Santabayi and to that learned

man, Sagara Vedkatesa whose mind was excessively
dovoted to the consort of Laksmi, who shone with
an abundance of virtues and who was always
engrassed in the adoration of Sriman Madhvacarya.
The first Skandha, constituted of twice ten
illuminating verses, of the excellent Suniti Bha-
gavata composed by that Riama, has come to an
end,

Thus ends the first Skandha of the sacred Suniti
Bhigavats,



fedha: e

AL T gH FEfeTHd) FErviEedsy

. A = gdifean: sagyAguoeHRd i, 1.

T QEgAQITRAgIEeA Ty g -
FemicgdaacaRst fapeer’ @ AT w@AL 1 9

Skandha II

1. For whose realisation Suka explained the Dhirana
(concentration) (to Pariksit), whose valour was
described (to Narada) by the Lotus-born (Brahmai),
at whose bidding the gods in the beginning created
the cosmic Egg, who killed (innumerable) asuras
(demons) by assuming various excellent forms, on
attaining wisdom from whom Brahmi created the
entire universe—may that benevolent Krsna protect
us,

Farifesy fafaa=fd faamamiad
agartred qutawfiy frAmdafEe®
=Ry grrgastie sgfad sfasged feny
afradxgfad® gamfagd @ng@@@U gy g
2. He who is praised by Brahma and others, who is of
wondrous deeds, who is ever ready to impart higher
knowledge, who is engaged in protecting the good,
who possesses an abundance of virtues, who is

entirely devoid of defects, whose speech is like nectar,
who is always blissful, who is established in the hearf:

1. Fag-1 2 W~ 8 EREer
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of Sri Madhvacarya, who is never frustrated, on that
oxcollent Vyisa, the son of Satyavati, may my devot-
ion remain fixed,

fehtd afod =g wagmeTem
N Nifaedr ooy 3

3. That'excellent glory of the devotees of the Supreme
Being which §s described in the second skandha (of
the Bhagavata Puripa) is being recounted here in
the form of moral maxims for the pleasure of Vispu
and the Vaispavas.

fast sy ganq afvew: wafiad '

FmE gron mgegfaafas ge: ) ¥
4. For tho quick accomplishment of anything an expert
who knows of certain what fraits can be gained (by
the performance of that act) must advise accordingly.
e. g. Suka related (to Pariks't) how Brahmi remem-

bered by resoi-'t,ing to Dharupd (all that happened
before the creation of the cosmic Egg).

TEARAIGATT FARS FART )
Sfagafa dus ged s g T Y

5, The wise nct according to their own capabilities,
Some worship Virat whereas others worship the form
of Hari fixed in the heart.

s
' afkgegefaaadsiagfema: |
FIA TRIETCIATEGAGUAAT 1 3
-6. What is unknown must be enquired into by one giv-
ing up all pride; e. g. Narada asked the Four-faced

1. JeoaTaaA-IT
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Gne (Erahmﬁ) about that principle which he was
ignorant about, '

F wgoaaaisly aRgaegeAfam
g gagfawafearn ggau g n ©
7. Though by himself a person is unable to accomplish
a thing, on being urged by superiors he will accom-
plish it, e. g., The gods together created the
‘Brahmanda (universe) on being inspired by Visnu.
ger@fy @ W ENTAgREs |
FUFPAIITASIAIS FEA: 1l 5
8. . One must destroy the Wick'ed, protect the virtuous
and show (them) the path of virtue, It is for thik

purpose that Janardana (Vignu) assumed the form of
Boar, ete.

grad geafq m faar s 7 fgeafa
wRFagy F|r gaifaeeansavy It R

9. Though the materials are at hand, without knowledge
no task can be accomplished. ¢. g., In order to gain
the knowledge preliminary to the creation of the
universe Brahm3a performed austerities as advised by
Hari (Visnn)

7 geafa o FR ILATLEIATY
werElead fav gar gRisanfgle: 1 g

10, Who does not feel happy at the sight of an extragrd.
inary marvel? Beholding Vispu in his own abode
(Vaikuptha) Brahm3a was pleased angd saluted him
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12

13,
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fRaavd ¥qe: gogs qgrafy |

NaraFafaay @Ay s 1 99
What is unattainable to one with whom the Great
Lord is pleased? The Self-born (Brahms) attained
the entire spiritual knowledge from Hari who was
pleased with him,

gaeqaly gofa earmguEwIgac o

qas fafed aur gforannsifzas: n 4R
A person who receives the blessings of the Lord
becomes capable of doing everything. e, g., Brahma
created the entire universe inspired by the (com-
passionate) glance of Hari (Visnu),

grag afed @ gawdaraataan

FYMATTT AT qIFTAT faamamrq [ B
The virtuous indeed uniformly do good to others
even without being requested to. Brahma practised
the yamas (restraints) and niyamas (accessory vows)
for the welfare of creatures.

wedlaenddagyuat: gEEAgwTr:
sfracqraaeafagare meamdl gan
i g1 gAfaamas sasy afafad
gegsEdataa faafaa: eedl o
fgdrnsTag H QY

R 1 GORMTEY T awg: U

Rama was born son to Santabayi and to that learned
man, Sigara Venkatesa, whose mind was excessively
devoted to the consort of Laksmi, who shone with
an abundance of vittues and who was always engros-
sed in tho adoration of Sriman M.dhvacirya. The
second skandha, constituted of ten illuminating
verses, of the excellent Suniti Bhagavata composed
by that Rima, has come to an end, Ll
Thus ends the second skandha of the sacred Suniti
Bhagavata,

——in,



TR T

A8 fastarg waemar gt gasf | !
* YAt whadiEsg ey
weprRfand aUgEe SR

carerar: Hfuw fed AT T wAE q

SKANDHA IiT-

1. He, whose glory has been related "{ic* 'Vidura) by
Maitreya, by whode inspiration ,Brahma-created (the
entire universe), by whom the entire race of demons
was extirpated, who was the slayer of Hiragysksa
who granted the wishes of the devotees, who assgmed
the form of a boar, who fu]@!]ed’ ﬂie“desi}a of
Kardama; who (incarnating) “as” Kapild' Instriioted
(Devahuti) in the knowledge sought after—may that,
Xrsna protect us.

qedle 99y STIEAEY SIETIAYY
Mg TmAIsgUfaaad IToranEEay |
YITEW TR AEA@AT Sy
Matiieesy T4 T q&F @A oy

2. He who is devoted to the Lord of Lakymi, whe
dispels the fear of the world (universe), who Practises
the command of Dvaipiyana (Vyasa), the remover
of illusion, the conqueror of the wicked, who dissem-
inates the knowledge of tho scripture, who is the

Iy -1
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redeemer of the good, the accomplisher of the desires
of gods, to that virtuous and radiant Prime Breath,
descended as Madhvacirya, my salutations!

Y FiE @ed wTEEETm w1

gy A fasdoaged no3
The excellent glory of the devotees of the Supreme
Being which is described in the third skandhba (of
the Bhagavata Puripa) is being recounted here in
the form of moral maxims for the pleasure of Vispu
and the Vaispavas,

feamgaRsesd 7 qawn fammd: 1

FFiR fagedidarat wngsfaesa: u ¥
The wise must not render advice (though good) to
the stupid though beneficial to him. Vidura was
scoffed by the sons of his brother and (consequently)
went on a pilgrimage (to holy places).

T wiafsafegdsd mat faramifahn
SeAlgargEd ARG g9y nox

. The discerning must not grieve at what is inevitable.

Vidura was not much afilicted on hearing from
Uddhava the news of the destruction of his friends

(Yadus).

a1t faanfad wrd St 7 afwasg

{341 Araatieeey fagd seadtgagy nog
A seeker after glory must not forsake a student
who is gentle and who has approached him (for
jnstroction) e. g., Maitreya instructed Vidura in the
knowledge of Reality at the command of Madhava
(Krspa).
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i AT avade sfasagamaf )
. Frearmnfy areasana) fafaxgeas nooe
7. Even the great are sometimes deluded .by ignorance,

€., g, Brahmi, born from the lotus of (Visnu's)
navel, did not know (who he wasg).

wgrafq faqr garaving 7 qgrgt o
At goE faswdam g sfag U =

:8. :Even the great do not grant the wishes (of a person)
s weavithout service, e, g Vispu who was praised by
Brahmi in order to attain knowledge recommended
to him austerities (which is a form of service to Vispu).

Fasfasgal qEIgat Qeanadg 1
it agreddr arg arar AsifEnwaT o g

9. One attains one's desired object only alter uprooting
“those who perpetrate undesired actions. e. g., Brahma
could creato the worlds only after swallowing the
wind along with the waters.

FIed QIANITAFS AT @IIGTq 1
ammfa T W WIARAEET WL ) o

10. Nothing is stronger for a child than crying, to achiece
his desired object. e.g.. by erying, Rudra obtained
from Brahmg, other names and mediums (of worship),

sriofaqyr §ar g7 SN T Ay \
wgeEt awngEt e N qq

11. Virtuous progeny cannot be ob'tm'ned by one with
out observing nusterities, On sceing the fierce progen
crented by Rudra, the god without beginnin
(Brahmi) ‘cammanded him (to perform) austeritios

[ Yot anind B
1. wmrier O Feenr
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araifa wRiaty: 79 gefaniery 1
ol faftald gons gaaife: 01 R
Great souls (at times) practise acts which delude the

wicked; e. g, though Brahwma liked Vak, he abandoned
her at the words of his sens,

T FYPINFAAST A 1

gqETg Fifesey fraerafzar agr 0 93
Even without being asked the son must try to render
service to his father; e, g., Manu became extremely
happy when commanded by Brahma to protect the
subjeots,

| Fatafalaede s aagrdang t

FUE! AN g fafa g w0 9¥
One must do what is desired by oue’s dearest befare
being requested orally even. Variha who originated
from the nose of Brahmi killed the demon (Hirapyaksa)
and stabilised the earth.

qiafgAldT ISR AT FEF: |

FwqeargErd: deamai @y fifa: 1noqy

A person is modest and shy only so long as he iz not
overwholmed by love. e. g, at twilight Diti stripped
the clothes off Kasyapa for amorous sports.
FiarafE F4 AgTIEANIY t
gogelt wifet Ny Fwd Fagpfefm 0 qs

Untimely performance of a deed results in misfortune.
Kadyapa foretold the birth of two wicked sons to
Diti who sported with him (at dusk),

famnasry gy fagdar afrdag !

i fawfa §egn aawET: 0 qe
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In times of adversity one’s intellect gots distorted,

- e.g., Jaya and Vijaya obstracted (the revered sages)

Sanaka and others (from enteting Visnu’s presence.)
gaceagaraey sHgas g ag 1
ganafrfasfer@sgaa BT 0 qs

*That which is agrecable to the Lord must be approv-

ed by all, With the permission of the Brihmapas
Vigpu spoke and his servants were redcemed from
the impreeation.

I FFAH T AWS WA |
fafanwifgd 2ar gy mrrvﬁfaar nooo9]

When tho wise realise the basic principle, they are

‘'no more afraid, The gods gave up the fear of the

embryo in Diti’s womb when properly informed by
the Lotus-born (Brahm& )
wm@m T AAT AN, )
frefiar fastr Seg fgtommyd zvftm 1 o

With due regard to time one must always try fo
save oncself without feeling humilinted. The gods
hid themsclves at the sight of Hiranyiksa who was
cager to fight,

reufa gag g mfahksela asean

ggoy Ry fpomaa 7339 TET
The wicked desire quarrel whereas the good wish
for peace, Varupa said Hari nlone is capable of
giving a fight to Hirapyiksa,

grfaArdt mand g st |

frremedt wuis i femfom g 3
A
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One must never, speak harsh or be deceitful or
cause distress toothers. (For these offences) Hirany-
aksa was killed by Varaha at the request of Brahma,

arar gashred raered M3y
agron Aifgar g 39 WA 0 3

One must reveal one's true form to those who wish
to do evil to that one without knowing him. The
Yaksas and Raksasas who were going to devour
Brahmé were ioformed of his true form by the
creator,
a3g fagoreeaeq 979 WiwwAT: |
faggst Frfufacosiadr aaafamgs 0 Ry
LT pog 0
One must discard that whioch might cause humili-
ation to oneseif, As advised by Visnu,, Brahma cast
away his bady originated from the hips. -
, emrEarngarne mifafas fam
afaqudf qesiaraiE FEE g o3y

By excessive devotion more than what is wished for

-

.can be obtained. Kardama who practised austerities

wishing for wife accomplished all his other, desires
also .
Noeeaifas 9% 9 Ay ]
ady: eigadd waa: Nfanagg o
When approached by a visitor, one must always please
him by (sweet) words and adoration, Thus did
Kardama gain the pleasure of Manu Sviyambhuva.
sifaq: gaanfy @i gz av |
gl gfasyr sa8T wgaifae: "o e
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97. Meritorious persons realise their wishes through other’s
prayers. Sage Kardama obtained Devahuti at the
request of Manu.

e T g !
Jagfaiy g treerfargifesy 0, ]s
98, What is desired might not give one extreme pleasure
if one is wanting in the accessories (t0 enjoy it.)
When (Kardama,) the husband of Devabuti was

enamoured of her she requested for & house -fit for
amorous sports, etc.

fyfdAIRaRa S SFEgAET] 1
F&y qTeT: g faAmsa fea T

20. The desires of the esteemed ones are fulfilled in &
moment at the mere thought of the same. Kardama
in his new form sported with (his) wife in the
(celestial) car.

frxfad Freemfd’ gaicaefead |
wrraffaa: g SR qaAn ST adl o 3o

20. Ope must fulfil the desires of one's kith and kin
even though restraining one's own wish, At there-
quest of his wifo (Devahuti), Kardama (putting off
his departure for forest) begot n son and gave his
daughters in marriago (tothe rsis).

sraTen qeESEA T AN A '
gaafy Hfawas qfealE T FIE: no3q

31. Whatever work done with the permission of the
great would bring auspicious result.  The mendicant

e —

1. SRt
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Kardama attained the blessed state at the command
of Kapila.

quEd: W % F AL T T |
MR ugafggaagnat R

In the absence of (the blessing of) the Lord nothing
can be achieved cven with the joint eftorts of all.
Though Agni and other deities ontered Virat, they
were unable to raise the Virat~body.

TR 7 A FArafeTgEaETy |
wfaifeaman gk siw w4 gar no3

(Treading) the good path alone ensures for the world
{uninterrupted) happiness The daughter of Manu
(Devahuti} attained (the abode of) Hari by (follow-
ing) the path chalked out by Kapila.

AEMNITAARALLOAT AeALTIATLE:
sxcarsenfagary mandigay |
d we ghifrarTa sadsa afafad
gegMatufdaiagind erasgdrisTag 1 3¥
A = GRAAFEY qAE: T W 1
Rama was born son to Santabayl and to that learned
man, Sagara Veikateda, whose mind was excessively
devoted to the consort of Laksm, who shone with
an abundance of virtues and who was always en-
grossed in the adoration of Srim.n Madhvacarya,
The third skandha, constituted of thirty illuminat-
ing verses, of that Suniti-Bhagavata composed by
that Rama, has come to an end.,

Thus ends the third skandha of the sacred Suniti-
Bhagavata.
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Qad: e

AATAGAATIGAFAT THEY FA (AT
3% U gE gas o i@ edaradt -
Fgeify g RS AdsgETRa: Ha
EERT\T FFHIGT QLTI T F L WA N 9
Skandha IV
He, who delighted Atri and Rudra who caused de-
struction of the great sacrifice of Daksa, who is
adored by all, who when pleased bestowed upon
Dhruva the highest region, who fulfiled the desire
of (the king of) Anga and Prthu, who became the
favourite of Pracetas, by whose grace thoe king
of Purafijana gained emancipation—may that Krspa
protect us,
sfifao qay fad faaad wrfagr—gé%
"eRIfF Sgay EAAAAT 7 AgHpI |
HEiEad @ ATay | ST e
fad siad@daogfaad’ gal af diag n g

. Oh illustrious sage Jayatictha! Our daily salutations

to you who adore Sri Vigpu, who act pleasingly, who
have composed several (sacred) texts, who praise the
sayings of Madhva, who fiumbfe the wicked, who are
like the great mountain in firmness, who shatter the
enemies, who are a true Bhigavata, who protect the

virtuous, who bas restrained all passion
: ssions a
are wise, P ad who

Tt
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w34 af e WIaEmaa: 1
o Nl froydoragad no3

3. That excellent glory of the Supreme Being which is
described in the fourth skandha (of the Bhagavata
Purana) is being recounted here in the form of moral
maxims for the pleasure of Visnu and the Vaispavas.

g faeafra satafangealy !
S8 gatad a5 AWSfaeqadT A (T

4. Strenuous perseverance leads to success in achieving
even great results. Atri by means of austerities
obtained three sons, by name, Candra, Durvasa and
Datta (who were partial incarnations of Brahma,
Rudra and Visgu respestively).

Faar HAT TAraHISgIHIfT: }
Tt T ey ANHIAATRAA: noy

5. A peison of inferior status, when insulted (by
superiors), certainly retaliates, Daksa who felt in.
sulted because Rudra did not rise from the seat,
withheld his (Rudra's) share in the sacrifice,

wFal AILRET fagd agha: 98 !
dfandy g aRAsTATET: n g
6. One must not offend several persons at the same time.
When all the Brzhmanas along with Daksa wero cursed
by Nandi, Bhrgu imprecated (in return all the devo-
tees of Siva),
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A gd Frsgd garkeel wat farfar
S CH e G G B (GBS G E Y TS
When restrained by the husband o wife
0 . o
do anything whether propitious or unprt‘)l;:ti: o
Sati who (disregarding the words of her husba u:]!.
diva) went to the sacrifice was insulted by Dalg '
2,

- SRS ATy .
TIEANIFT g8 adT AT TEEAGA .
One might rather sacrifice one’s life than |
the distinguished ones being censured. nS:ltslten o
up her life secing Daksa treat with scorn, R ug:;:e
' a,

Fatgrzasicdt rawr asfatg \
Fpafadgdaer aYIEETaTIRag no<
Realising that misfortune is impending ono
avert it. When faced with misfortune from :l:t
0

attendants of 1éa (Rudra), Sage Bhigu averteq ;
with the help of the Rbhus, it

die faudt &1 @ad: TEHNe N

argmEAEnT T FIfENg N qe

10, On a difficult mission onc must despatch a clover

knight who is equal to oneself, I8s (Rudra) ordereg
Virabhadra to spoil the sacrifice of Daksa,

AeSTamIF: GH1 AR WA 1
AT FUIESSIEECIRLECY T

11. The wise must not become abettors in vilifying ty,

1.

distinguished. e g., (for inciting Daksa in vilifying

___cusuingulstvr, s
TEIHAL++1 3. SR
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Siva) Bhaga was deprived of his eyes, Bhygu lost
his beard and Piusa’s teeth were uprooted.

gTa4a Aifsgargwar gor kgg |
afgmeat JErEmfrean qagah: e 0 R

The enemy must be so (completely) destroyed as not
to be able to rise up again (in arms). e, g., Ifa
(Rudra) cut off the head of Daksa, thus making
him the sacrificial beast, and sacrificed it in the
daksina tire.

AqFEITY TEET FIFT FAATLAT f
gafafedt agr wenanacEaTy no93

The wrath of a person who is furious at an offender
must be allayed by conciliation, Brahmi when
appealed to by the gods appeased Rudra (by prais-
ing him).

gafeafa sasify sredmEiE:

quit eafaalg g faa n o9y
One must not allow offenders, though pleased with
them, to atrain their former state. Siva provided
Piisa and others with other limbs.

gz qaquT qaddshaa: gag |

srgld gfi s d o wgwa: noqx
He who is seen only by dint of previous merit must
be adored by everyone personally. Hari who appear-

ed at the sacrifice of Daksa was praised by all,

1

Racdl 1
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17,
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FATFE 7 s Feaar fafsa: g

gesaIfir SRR g Ino9%
A man whois under the influence of his (dearly loved)
wife is not able to distinguish between right and

wrong, Uttanapida abandoned Dhruva when the
latter was insulted by Suruei.

Fifaat goreafy gaffadisadifua: |
TRy gr: g S e Noqu

Ono who is enraged and distressed may do what

is difficult to be accomplished when induced by

. others. Dhruva, a mere child, set out for perform-

18.

ing penance, advised by Suniti.

gdieq wiad gragqaAcERfaf adq

qreg: giea wear graga qqifafun n o 9s
The method of accomplishing one's objective is to
be imparted to one only after properly testing one's
mind. Nirada imparted to Dhruva the method of

austerities anly after finding him to be very firm
(in undertaking austerities).

ARIRIETT GARIFEAT RAT AqG |
TR0 ey MoE fresr Aiswag. 0 9%

. What is accepted by eminent persons becomes in-

dispensablo to the entiro world, e. g., When Dhruva
practised restraint on pripa, it was experienced by
the entire universe.
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diel syfieasafy fogaifua gog.

T N gamEgRa: guiha: N o
A man is soon propitiated at the solicitation of a
child, Visundeva (when adored by Dhruva) gave
Dhruva the choicest region at the request of gods.

FAIGGT Fea=ar agaisiy agamn 1

FATAT AW AT gan o
Bven if the offenders are many and dependents of
powerful persons, they must be destroyed. When
Uttama was slain by Kubera’s attendants Dhruva
killed many of them,

fa&Q famaat agai 7Y wAg 1
a1 gafwla: we: FAAEATHT noR

. Bereft of enmity and devoid of anger, one must

tespect the great. At the advise of Manu, Dhruva
gave up his anger (saluted Kubera) and as a result
received (boons) from Kubera,

Frenay fyawait &1 9 9 ey

TgiF gAY faarda 19U HIEANAERG. 1L R
One must not forget one’s benofactor after the accom-
plishment of the object. Dhruva who was approach-
ing the (exalted) region by (the aerial) car remember-
ed his mother.

g gavda gakmfy fafray 1
SARASEUTET {91 7 Fuggfa: oY

Even a righteous person is despised if devoid of
virtuous progeny. The gods did not accept the
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26,
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oblations at the Asvamedha performed by the king
of Anga (who had no issues),

geednfady Tear qied qran! ganigfe
@y Al gfT Y gegEgIRaTIqE 0 RjY
Well-wishers must save a boy from association with
the wicked. Vena who was born (to the king of Anga)

after propitiating Hari by means of sacrifices be-
came unrighteous due to contact with Mrtyu.

ga Jealgaeany qedguiad faaqr |
WSy ws 3 gaifgaragtfafw o Rje

When the son discbeys the command of the father,
the father must leave that place. When the wicked
Vena disobeyed his command, the king of Anga de-
parted (for forest) at night, giving up everything.

grnceataaaty gragmamiaay |
Framdadl 39 enfafesd samay noe

A wicked one who is treading the wrong path must
be killed even though he was reared by oneself,
The sages killed the sinful Vena who was crowned
king by themselves,

0T UF gAY AgeA FA/T AT 1

FargrenmgEenat ot Eit g 0 xs
Virtues alone are honoured; age is of no consequence,
The first one born of the limbs of Vena becamo

Nisada; but Prthu {who was bora next) became the
lord of the carth.

goaRA v a1
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g gfaaria Fdafesr o !
afafrrng gaffs agnen gud s N

29. Theentire world honours a person when he is accomp-

30,

81,

32.

33.

anfed with the great; Brahma and others (convinced
from the signs of mace and lotus on his body that
he was part of Visnu) gave armour, ete., to Prthu
who was consecrated,

gsaragicy il faedarens: gie: )
A ST @ aifEfaanfe 1 3o

The virtuous must out of modesty discourage others
from praising him. e. g. Sata and others who were
praising king Prthu were dissuaded by him.

qsfiaATaT agdaEAEaR: ]
srard yadfar st 9g8g WY no39

One must increase one’s own prosperity for the
benefit of others. e, g., Prthu milked the alarmed and
gubmissive cow for feeding the subjects.

gd T auy PIsfT aRETT gAY 1

gaaifag? axgfash Gggaarn no3R
A persen who creates obstacles to righteous conduct
will never attain happiness, The Chief Priests

(tvik) at the sacrifice of Prthu prepared fo sacris
fice Sakra (Indra) who stole away Prthu’s (sacrificial

horse).
aradgaveand vgal siidmey 1
FIfAsgfaftaya . aaam: gan: 033

Ono must not practise righteousness even if it be of
tbo highest kind il it casts o slur on the fame of
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the great, (That was why) Brahmi prevented the
hundredth sacrifice of Prthu, .

FWorT afegdeat §u aneadifoa: 1
swier 99 9% wHafaed gic noay
34, The lord must confute enmity between his own men,

(Hence) Vignu consoled Prthu and turned him a friend
of ladra.

fa:lid Fadcgss waar gwiiya: gar ]
g gy fy d@atard WS o3y
35. The virtvous when requested with devotion must
roply to the queries without any reservation; Sanatk-

umira (when requested by Prthu) advised Prthu
how to ensure welifare in the world.

agary: qf: awgr stmifeE gais an @
gfgdya T gegagaar g no3%
36. The wife must always follow her husband whether

he be rich, poor or dead, Arci who followed Prthu
became worthy of praise oven by goddesses,

goser @ty FOg: FadceTaq |
& a3ad) afgeared’ @1g IR no3v
37. The benevolent must voluntarily instruct the good

for their benefit, Siva imparted the meansto Pracetas
and Narada to Barhismad,

FERNTFTNT FIAT 7 Zeud |

g fyam=at T1d g99 7 g nois

38, Ono who is engaged in multifarious activities jg
not aware of the passage of time, e. g, Purafijana who
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was immersed in amorous sports with his boloved
did not perceive time (fleeting).

eNfeardizat guer gafs mgafa g o

wFIEnfage” ger akd gimaaq noR
The wicked abuse those who do not listen to their
words. Durbhagi who was infatuated, cursed Narada

finding him indifferent to her soliciation (to be her
husband]}.

FTrer gae TR° agt AwmATIgmy

FigaAr: giq daaifefafaa: U Yo
A bouscholder who is weak experiences in the end
many hardships. e. g., Purafijana (who was an affect-
ionate householder) was stricken with sorrow when
tormented by the Gandharvas.

T fgen mifoa: w0t fagaifacfen 5 )

i qgfufredt dasgidigaT: T
One must injure no being nor must one excessively
indulge in wordly pleasures. Purafijana (who killed
the animals at the sacrifices) was cut to pieces by
the beasts in bell; (as aresult of his constant thoughts
on women) he was born a woman, Vaidarbhi by

name.
dqdy o 9497 fgazfaganfy ]
& Arfagargal daaf a|m g . 0 wR

To a man in prosperity all people render service;in
adversity only a friend (come to his help). Vaidar-

-1 2. TPl 3 N TRAI 4o FEFII
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bhi's grief (due to the death of her husband) was
mitigated by a Brabmana who was an old friend,

sodfrac weie fafaandas 1
gfueifopa: mig: wal: fodv: s3ww n ¥y
Every effort must be made to please that eminent

person who is the bestower of all riches- The Pracetas
attained all siddhis by propitiating (Lord) Hari,

AL EAITAGYOT: GIREFISIRA:
sacqrrETenfagae g gaq
R wiq gAtfawmae s@eesa alafay
enelsTifg Sgidmeal: wdurgafaad vy
R AR agd: e wage i

44, Rama was born son to Santabiyi and to that learned

man, Sigara Vefkateda, whose mind was excessively
devoted to the consort of Laksmi, who shone with
an abundance of virtues and who was always en-
grossed in the adoration of Sriman Madhvicarya—
the fourth skandha, containing 44 verses, of the ex-
cellent Suniti-Bhagavata composed by that Rama,
has come to an end.

Thus ends the fourth skandha of the sacred Suniti-
Bhagavata,
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Freed GRS RE
TEqIIEE: €99 T FAW! gAtaEHaq |
TgaEdr WGl T gEar T aewiead:
gt afggar: qaf A& Foor ¥ GIRGEICHIIR

Skandha V

By virtue of devotion to whose lotus—feet the kings
Priyavrata, Agnidhra and Nabhi gained universal
sovereignty, who as Rsabha himself revealed righte-
ousness, whose devotees Bharata and Gaya earned
fame, who is adored by the people of all regions and
by indifference to whom people reach hell-may that
Krspa protect us.

agH gﬂ%ﬁmfaiq%ﬂtlfaﬁ%ﬂq%:
ae draadery e T MNATI: |

arrsgifaay fudt faguaatear 7 FIETA:
SAATEAS TATE wfy & qurf ermiat fat 1R

Oh eminent sage Vyasa! You who are like king
Yayati, in righteousness, who have propitiated the
Lord of St (Krspa). who are, firm in the matter of
ruth like Mt, Meru, verily like the husband of Gaurl
i. . Siva) in vanquishing (Kama) the lord of Rati,
like (Karpa) the king of Anga in mangnanimity, like
Yama with regard to euemies, like Brhaspati in
speech and like the earth in patience ~ may your
compassion devolve upon me in abundance.
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afad %! e TragHTTm: !
M Afasd fGeEsragsey i3

3. That excellent glory of the devotess of the Sapreme
Being which is described in the fifth skandha (of
the Bhagavata Purana) is being recounted here in
the form of moral maxims for the pleasure of Visnu
and Vaispavas,

| TeriganeRg fagrifaaameas: !
faaaaen @ E sEvRe ATRag’ n v
4. One must not resort to other’s code of conduct ne-
glecting one’s own proper code. (That was why,)

Brahma approached Psiyavrata and dissuaded him
from resorting to Satnyasa.

FHAAIAT 75 E@INITFINFY i
% fauva: aaegeiaTiiaia: nooy
8. One must do that marvellons deed which would bring
to light one’s own prowess, Priyavrata caused seven

seas (to come into being) by the wheel-fellies (of
his chariot).

gaeas gu: aeg weArmdmRg
wf fawen q@e gamadifgaw: 0 ¢
0. A wise man must not exert himself when there aref

others to do what is desired.  Priyavrata divideg the
earth among his sons and resorted to Sathnyass,

s
1. TwEETd 1 2. | FT+-1
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ofrtsfr oy eewfafigEedy
dared ¥ snefter: qdfafa faged: 0 e

7. Even the Yogis are deladed at the sight of a damsel's

10.

face. Agnidhra whose intellect became bewildered
at the sight of Purvacitti, made overtures to her and
indulged in amorous sports with her.

Ft 3F famemfe seginsefy g=dq

Fgsgfeanier: famidTalfagy w =
The lover desires to obtain his beloved even sacri-
ficing his body, Agnidhra (who was infatuated with
Parvacitti) performed a sacifice to propitiate Harlin
order to attain (after death) the same region as his
wife did,

HFAGEIET FH &, Faamq t
FED FAAT TN, TGH. AT nooR

One must perform one's duties with faith and with

“a pure mind, Mukunda (Vispu) who was pleased by

the sacifice performed by Nabli was born his son,

Fary: dar Ve FEWEEARIAY. |
aq¢ HIWISCEITFaTTceaaiewa: it qo

One must not wish to have what one desires from
him who out of rivalry does not part with it; it
must be obtained by one’s own (effort), YWhen the
asun} rains did not occur, Rsabha by virtue of his
powers caused heavy rains in his own kingdom,
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13.

14,
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fareroftar: gav: foar ead @fafirdt afy
/
afasrEaaRg AT gafanay no99
The father must instruct his sons bhough‘th'egf aré
themselves well-taught, (That was why) Rsabba im-
parted instruction to his own sons who were well
disciplined.
| gragTargai fragrgsaag !
o) gfafuadnagy 1319 no9R

PN A
. One must practise supreme righteousness exemplifying

the same to the good and the eminent; e. g., Rsabha
conducted himself like an avadhiita (one who is free
from all worldly ties) in order to teach the sages,

e Fgascaranse &aay A3y 1
AT AR qRAR IS noq3

To a person who has overcome big obstacles, some-
times a small obstacle, by stroke of fate, becomes
insurmountable, Bharata who renounced (everything)
could not turn out the young onc of a doo (owing
to force of destiny).

97: $I5T Z5FY GF FHSFAEATT !
SAHIANEE: A FIATE n, 9y

After suffering the consequences of evil deeds one
must repent and not repeat the same.  After getting
rid of all attachment, Bharats abandoned the bagd

of the deer which he got as the vesult of pig (pr,'o,y
attachment, )
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16,

17.

18.
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agtagthgTad @ sEedE
fasarend} S va: gnanag 09y

In order to avoid futile effort one may announce
one’s own ignorance. Bharata who was born s
Brabmana admitted his stupidity.

TIAIYIANT: w@ady faamafa !
ggF fgsl wadreny fg goe gan 11 9%

One who attempts to kill & virtuous man would de-
stroy oneself, The low born fellows who tried to
kill the twice born (Bharata) were themselves killed
by Bhadrakali.

aqrgaiy S agariar $a I
garg fafast wa Tt Wil . o9
Even s great offence donc by an ignorant person fs

to be endured by the wise, Hence Bharata who
was caught by the (ignorant) king bore his palangnin,

qREaEd faRed a=RT TIF: 1
wrftad fos AR GO no9s

One must measure another’s personality, not from
his form, but from his speech. Kaowing from his
speech that the one whom he scolded was a
Brahmana, the king (at once) saluted him.

AR IR —T
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faaragyg fagEs armandigag !
fastt v 4 NEATHE ﬁfﬁ'ﬁi:ﬁ: TR

19, {Xlearned man after bestowing kindpe:
ignorant must instruct him well Thss upon the
Brihmana (Bharata) imparted instﬂ.lctio e (leu‘.med)
Rahiiganas by means of wise sayings n to the king

RGN LETRIGIEE L et

Yy A AU Iy )
20. One must engage oncself in the sﬁrvice\ 2
in devotion, in righteousness anq ; of the virtuous,
knowledge and tranquillity of miu; earning glory
king, Gaya by name, became uneqy.pr. ; © Emingp:
(Geids) Wl i gy,

1ot AgFATFIEEEIIY gy
qrarsfglc sdtRang F‘H

91, Different forms receive ad"raiiou- n zq
Different forms of Hari are 0 diffe,
worsh;, Tent reos,
in different regiont. shippeg by th:eé“'”:"
s pecplts

AR AT W
Fgea fazfe @iiaey o
L qua !

29, What is (in r;:]nlity) very be; n o
all heavy to the great, m VY to '
N fome § #
cntiro carth (globe) mstinno (the serp e ’i ‘”,:"I"
as) & mustard-seed. S 0n by boosn't) (.::"i‘h,
i#
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TEgggia: earard’ qar w3g !
&Y a9 sifraanty fid: no33

23. One must always be & friend to all beings, well re-
strained and of virtuous conduct. For otherwise,
Yama mercilessly hurls down the sinners into the hell.

AR agIIEY: ArREAgERE.”
. ArwgrRassafagan weaaE gan )
H g gATEE Sy afaiad

gegmbtafwegfegfind:
TASTRTEEE: 11 RY
R ANAREEE ggw: = Wy 0
24, "Rama was born son to Santabayi and to that Jearned
man, Sigara Venkateda whose mind was ‘excessively
devoted to the consort of Laksmi, who shone with

an abundance of virtues and who was always en-
grossed in the adoration of Sriman Madhvacarya,

The fifth Skandha, constituted of twice ten illumi-
nating verses, of the excellent Suniti-Bhigavata

composed by that Rama, has come t¢ an end.
Thus ends the fifth skandha of the sacred Suniti~

Bhiagavata.

1. FER-1 2 =N7Eey-1
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aargaTIfaT ATy
sfqranEd aEata: afreditay
s gadfatarTRE bRy
F sgd =F AN TN R 1wy |
Lhq
SKANDHA VI

1, By devotion to whom,-Ajamita, Haryadva ang
colebrated ones gained success, Indra, hu\ving O}?:h.er
ed the Sri Narayana armour from the glarioy Ry
évartpa, killed Vitra, king Citraketu attnined g
siddhi (suceess in austerities) and Indra cug usugr(e]at
the destructive embryo in Diti’s womb—may 2;'
Krsna protect us. o

sfmraifas FARGITA U THCE:
qa:a‘mfa@%rf'atﬁﬁaﬁﬁfmq‘tfﬂargﬁ:l )
égzqﬁxfaafﬁ%.z qre GETATE:
R kRiLECA] AffEas: | ou g

2, Oh illustrious sage Jivottama (eminent soul)l Yoy
whose ohief prerogative is the devotion to Harj,
who have rendered much service (to the fellow—beings),
who have honoured the esteemed people, who have
done many good deeds, like the composing of works,
who have permanently expelled dishonesty and cast
away Qrrogance who are of pure nature, whose mind

_ mway orroganeey
I mmRaRer 2 e Lrats
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1s free from agtation, who have a very pleasant
form-at your feet T salute for the fulfilment of my
desires.

wheasy aforg Ut WragRa 1
M At fropdsmged noo

That excellent glory of the devotees of the Supreme
Bemng which 1s described 1n the mxth shandha (of
the Bhagavata Purana) 18 being recounted here n
the form of moral maxims for the pleasure of Vispu
and the Vaispavas

garmg a3 a&g wqfaafy dfaaq t
Aty Fga I gEasnfaT no¥
A virtuous deed performed 1 any manner 13 condueive

to happmess Ajamila was hberated by calling (at
the time of his death) his son, “Narayapa”!

qer ST WY AT IAAY 1

wgeqrefue ) g 9w g uooy
A good (virtuous)man goes to ruia by (bad) company,
(good) company 1mproves him  Ajamila became o
smner due to his contact with §Gdra, contact with
the celestial messengers made him harbour virtuous

thoughts
FAAgAT g AT ey |
FA gAY AT AN g noog

One who wishes one’s own welfare must heed to
the words of the great and please one's master The
Pracetas (a8 advised by Soma) accepted the (celestial)
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damsel; Daksa too got what he desired from (his
propitiation of) Hari.

gafaateat suar aeq 9 @y agw
g gaaifasol wgAtEEnd nowe
7. Whatever type of company one finds oneself in that
type one becomes, Due to the contact of Narada

(who is childless) the Haryadvas gave up the desire
of having progeny.

fafeiefy M @RgAAld 39 1
fagsgeaTaTEt’ qitE gaapgsE, 0 ®
8. Even a man of enduring patience gets annoyed at the
repetition of disagrecable acts. Hearing that the
dabalaévas had turned mendicants (as advised by
Narada), Daksa cursed Niarada.

gauraFt Aesafy N qfTead 1
AFTSLITA fag=ieagaas nos

9. A courageous man must abandon even an eminent
person if he is the cause of humiliation. e. g., the
proceptor (of the gods), Brhaspati, disappeared aba-
ndoning intosicated Indra, who did not rise from
the seat (at the entrance of Brhaspati and thus
showed disrespect towards him).

aavafs i & iﬁj Hag 1
Py Pafcaent RGEAfRAL T W qo

10, An intelligent Brﬁhmnnn.t!{ough sounger in years
must be waited upon if it is conducive to one's own
_ must be A

1. e umaygeel
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prosperity. The gods tyrannised by the demons pro-
pitiated Vigvaripa (who was the son of Tvastr, one
of the gods and hence younger) as advised by Brahma.

qaeweRear faan aqw fawaag 1
frarg fafgmifaz. Marvmuadyy N9
Knowledge well-received brings success. Indra who

wore the Sri Narayana armour (in the proper manner)
vanquished the sons of Diti, i, e., the demons.

TEEAGT T FAT A A1 fagaEay |

& Eor delrea fasredY Tzgfa no9R
One must not cherish friendship with the wicked
nor must one betray one’s own friends. Viévariipa
who was (clandestinely) giving oblations to the
daityas (demons) was killed by Indra.

7 greadrg ar 74 wgraafy gEfe o

ey grgelid oA e fawwarT no 93
Even the great ave not free from the froits of their
actions, good as well as bad. Indra divided the
sin of killing a Brahmana (Viévartipa) at the end of
a year among the earth, etc., (woman, tree and
water).

uafgedingnaisty sraifean )
afaoar Siad gagfaan gan o9y

He who is ignorant must listen to the words of
the wise who advise as to how to succeed, The gods
who were vanquished by the demon Vitra listened
to the advise of Vispu.
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17,
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T @< Euiaty E v
afifaat: yeatfaa: @ad ag T T

A bold man must sacrifice even one's own body for
the benefit of others. Dadhici gacrificed his own bedy
when requested by the gods Tndra and" others. :

. gadsaEl 32 1T I anafd 1
el Fatfe gséz"gfaa‘twrg%:' A%

. One must:be ialkntive at proper time, valient in

war and brave in adversity. Vitra was honoured
by the gods and demons alike who were pleased
at his courage and other virtues,

geqerTiddy grasdl frg e fqada: 1.
FEfaerea qaed EERUIAE AR (TR

FEven a learned man who is partial to the wicked
must be killed with much effort. Tndra (who was
swallowed by Vrtra) emerged out of his belly and
out off his head with his thunderbolt.,

gy gearr Q79 9ef Fafi Vo
gaRugal A T QA T L

Performance of greab deeds destroys (even) un-
pardonable sins. (ndra gob rid of the sin of killing
Vrtra by performing ap ‘Aévamedha sacrifice.

e ey AL
Ry gaifad qaafgfAaad TR

A wise man must always foretell the future,good
as well as bad. Angiras foretold the birth of &
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son to Citraketn who would be the cause of his
happiness as well as misery.

SHFRCafasE manaa Fed !

Tad: fag: wfeifafe’ mifa 0 <o

20. A mean person, though does not deserve to be

21,

honoured, must not be peglected, The offspring
of Krtadyuti (the eldest queen of Ling Citraketu)
was murdered by the other co-wives on account
of their hatred towards their husband (in retaliat-
’ion to their treatment by the king).

farst wala gfgem geageanfaar !

FreEifaaa fagfaadgly faar L
True knowledge imparted by a well propitiated tea-
cher bears fruit very soon. Citraketu (soon) attained
siddhi (success in austerities) by means of the
knowledge imparted by Narada.

BieTEey geeEi A8 9T AgacgHl. i
fradggaaed gaita foaadfas. noR

99, A wise man mnst not with impudence deride one’s

s

superior, Citraketu rediculed Rudra and was driven
to an inferjor birth by (the curse of) Siva (Uma.)

frgraRa dasaf~om: Mg gy i
ol gy geaear geaar wfva k¥ o 3

23, A deadly enemy must be killed at the very first

1.

opportunity. Indra rent asunder the embryo in Diti’s
womb while she was asleep.
SIRAT I ‘
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AR AT FFHETTAIR:
sfraegmeden fagared wraaEl g |

¥ g ghfawEad gegeesy afafay
gegmssafudafEyi: e -
mz‘fma; n o ¥
2R NGARWIEY  GSSIEFTEL WG 1

94. Rama was born son to Santabayl and to that learned
man, Sigara Venkate§a, whose mind was excessively
devoted to the consort of Laksmi, who shone with
an abundance of virtues and ‘who was always en.
grossed in the adoration of Sriman Madhvacirya.
The sixth skandha, constituted of twice ten illumi-
nating verses, of tho excellent Suniti-~Bhagavata
comosed by thatb Rama, has come toan end.

Thus ends the sixth skandha of the sacred Suniti-
Bhagavata, R



qqA T

s igeEsfviarasdisnd
ASUTITIA FREINEAT afqeena:

Mt famaaxafag gz Asma—
<gRlE fa snw Aresyl s g
AT g T

SKANDHA VII

1. He, who gave freedom from fear to the gods afraid

of Hiragyakadipnu who had obtained boons from
Brahma, who after killing him dispelled the distress
of his son (Prahlada) and fulfilled his desires, who
became the friend of Rudra, who in the guise of a
cow having drunk the best beverage of nectar
killed Tripura (demon), resorting to whom a born-
dudra was raised to the status of sage Narada—may

that Krsna protect us.

sl gafragaiaaisaga~
diFuiaay: ginrarregegdua: !
g afad Wy goRadqiann: iy
gred ) JgaRAEiay: sty ny

He who has paid bomage to Visnu, who has lauded
the invincible (Visnn), who has not given up remem-
bering Madhvicirya, who resides in Gokarna, whose
intellect is quite pure, who has abandoned evil com-
pany and who is immersed in the religion of Madhva
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which is recognised even by gods, may that much-
adored sage Sri Raghucandra receive my service.

afid gran’ ol wraEwean: - o |
Ny Afaeer fAvETEgEd UEI

3. That excellent glory of the devotees of the Supreme
Being which is described in the seventh skandha (of
the Bhagavata Purana) is being recounted here in
the from of moral maxims for the pleasure of Vispu
and the Vaispavas,

R LIE UL CIL LIGEEA 1
eI w5 aww fasEt a7 we .Y

4. An extremely powerful person must not be humbled
thinking bim to be a mere child, Sanandana and the
other sages who were angered cursed Jaya and Vijaya,

ey gee I % sufd fg i
‘f‘gtﬂ%fﬂg&iﬁfasﬁ 2% gaas T
5. The wicked do sinful deeds even after knowing the
result. Hiranyakasipu continued obstrueting right-
cousness even after his brother (a sinner, as & result
of his sins) was killed.

syt A FAHAT fafamed SEYALT |
smesfaaegTa fg M AR 0 g
6. One must not hment'over the past but must tun;
his thoughts to what ig to be done in future, The

Mthont thinking about the future
I g el 9. Rl
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course+of action) was long lamenting over (the loss
of) his beloved was shot down by the fowler.

: wiagfwivdad fodiely as g i
gARAIaAISTRT FrasiyaaEay now

A wise man must appreciate the just and appro-
priate words of even a child. Suyajfia listened to
the advice rendered by (Yama) in the guise of a boy.
afqd geedeTifa v say qa: !
feear v fgewasfag: 9o n s

. The inteilect of the good does not get completely

ruined owing to evil company. e. g, Hiranyakagipu
(king of demons) preached (imparted) to Diti the
Supreme knowledge (higest lore). :

*FrdeAtar RuY EAEIFANIS: 1

sEroisavigeaar fafadrzadisfaan T
One’s own encounter with misfortune must always
be represented to the Lord (Master). The gods afflicted
by the austerities of the lord of daityas communi-
cated the same to Brahma,

wRgafy grasd Aged SqTar 1

&R FUIATIEAT FGUFA: U qe
A wise men with an eye on a great accomplishment
may give away even that which cannot be parted

with; e. g. Brahmi gave very powerful boons to the
lord of daityas.

* 1 gEar wRIsT Aqery |
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HagguenaY ARdarnaa J1ay 1
fgrasfagseaaw: gataawag no99g

‘Tho prosperity of the evil-minded causes misery-to
mankind; Hirapyakadipu on getting the 'boons tor-
mented all {beings). o

saritsaad 39 faimewzonfady |
e Een v aqamad g noeR

One must always extend safety to all and especially
to one seeking refuge. Lord Hari (Visnu) gave re-
fuge to the gods who were afraid of the daitys,
Hiragyakasipu

geaRaifaafy 93 geet a¥egHl: |

faar ge2tsaacany wgrer gRAFTy 193
When questioned by others a wise man must always
speak that which is beneficial though unpleasant (1o
hear). Thus Prablada, when questioned by his father
spoke of refuge of Hari to be the best course,

IIEAT 7 G T AGT AT ]
sgiR Fifed faar faoesd qeaELY uoqy

No affliction is caused when one seeks refuge of the
great. Thus the chastising of Prahlida eftected by
his father proved futile.

faegar & wafea TgmgmiaT: 1

7w fraeare gwcd ardifaay noqy
One who has the blessings of the teacher does pot
forget the knowledge he has gained, Prahladg did
not forget the Supreme Truth explsined by Narada
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Rfragfatu fgasmradiaig i
TOd IAgAT AR §eu33aq o9

16. -The learned must enlighten the ignorant whose
intellect is defiled by the (wrong) advice of others.
Prahlada proclaimed the Self Existent Principle to
sons of daityas,

AGHe YEERA T gutagares: t
sl qiaeT fgrasfagga. inoqu
17. Thinking that one need hiave no fear from any quart-
,er, one must not do exceedingly wicked deeds;
* ' HiranyakaSipu (who did exceedingly wicked deeds)
was killed by Nrsithha (man-lion) who sprang up
from the pillar,

yo W fagra Fafa a@d sifrgoan |
e manfamsha: agrenwaglic. N 9=

18, The best of men giving up anger take delight in
children. Hari (Visgu) (abandoning all anger as
Nristhha and) ignoring Brahma and others was
pleased with Prahlada.

qragged AAegga: ¥ aar T
agre: frad gd afagazadl g no9R

19. A good son by his own prowess raises up tho father
from his sins, Thus Prahlada got his father (Hirany-
aka$ipu) purified (from his sins) through the boon

from Njsithba,
g AT aF AAGETGAT !
faopgaey Wivcar fagraxd adt I R

20, A person wishing to kill tho enemy must at first,
by some means destroy his strength. Vispu assuming
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the form of Maya's cow drank the divine nectar

(which vevived the dead asuras),

IS B S E R G
zarg fagd e AT fa no9
91, The intelligent must destroy the enemy resorting

to even oxternal help, Siva with the aid of the power
of Visnu burnt the Tripura.

FETETTT TEFAAKITATT |
gfrtgaanmEm: foanrg no o

n
w

One must not be given to hoarding aund must remain
ever—coniented with what comes of its own accord.
A sage taking lessons from a (honey-) bee and a
python remains ever contented under that vow.

frdureagat eifaET ERREL
oiq qREAT AT+ q\aﬁrgqagvr: noo33

23. One incurs much loss due to tho enmity of the
great; the prosperity that is gained with their bless.
ing is greater. Upabarhaga (o gandharva) became g
Sudra (due to the cursoe of the creators of the world);
(but due to the blessings of Brahmavidins) he was
born Narada (the son of Brahmi),

B L CERLUMURE WWWR%:
siyegTRATATAgAE At gag

e faEl-1
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Y i gARewTaa Soedsy afafay
e calvaRiEyd: @y
Tgm N ¥

&PY srgRfarmad wgw e wmg: 1

24 Rima was born son to Santabiyi and to that learned
man, Sigara Veikaje$a, whose mind was excessiv-
ely devoted to the consort of Laksmi, who shone
with an abundance of virtues and who was always
engrossed in the adoration of Sriman Madhvacarya.
The seventh skandha, constituted of twice ten illu-
minating verses, of the excellent Suniti-Bhagavata
composed by that Rama, has come to an end.

Thus ends the seventh skandha of the sacred Suniti-
Bhigavata,
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T: TANATAANT S G gheaA
T} HepId AgAEErd: gar Al @t
3visa fasivgafafrgardararasco
@it agafa: giiafaad Fom @ A
w@@aE 1 q

SKANDHA VIII

He who gave protection to the illustrious Svayamb-
huva Manu, the universe and the elephant (Gajendra),
who supported the mountain Mandara, churned the
ocean, gave the nectar to the gods deluding the
sons of Diti, oppressed the demons, assigned heaven
to Indra, bound Bali and gave the Veda to Brahma,
may that Krsna protect us.

eRoEaE feaqaar war Na:
YT Syaddet fafeed: ardt 7 Qe

sqarasfyradastraaimirdiddsaiod-
Fag AYTFRALTEA: FISE JOOAAET: 1) 3

. Who, verily, is competent to describe (cnumerate)

the qualities of tho illustrious lord and eminent pre.
coptor Srf Raghucandra who is like the dearly loved
lord of Laksmi (. e., Visou) in victory, like the lord
of the day (i. e, the sun)in eflulgence, like the lorq
of speech (i. ., Brhaspati) in intedlect, like the lord
of gods (i. c., Indra) in fame, like the lord of mount.

ains (i. c., Himavin) in firmness, like the lord of starsg
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(1 e., the moon) in patience, like the lord of serpents
(i. e., Sesa) in eloquence, like the lord of winds @ e.,
Prapa or Vayu) in strength, and like the lord of
rivers (i. e., Ocean) in depth?

oeEy afud 58 WITEwaa: !
M Aifaeto fordonagsed N3
3. That excellent glory of the devotees of the Supreme
Being which is described in the eighth skandba (of
the Bhigavata Purina) is being recounted here in
the form of moral maxims for the pleasure of Vispu
and the Vaispavas.

HSRIGTIHE 97" FUIGIRTT !
FAHATAT §AT AT Y SEARE AT, 1 ¥
4, One who is engrossed in the propitiation of the great

must not be pestered. The daityas who wished to
swallow Sviyambhuva Manu were slain by Vispu,

Yajiia by name.

sraaaifE goie) yaaig I A wIg |
wd faguR genar yeadaT qifaan nooy
5. One must not speak (untruth), do evil deeds or in-
jure other beings. It was such Yaksas (who violated
these rules) that were slain by Satyasens (Lord Hari),

STAraEITeg P FAT EIq 1
Tz =gk et fagwh AT N &
6. In the absence of other means one must achieve one’s
object by resorting to praise. Gajendra (the elepbant)
got released from the jaws of the crocodile by praising
Hari.
1. 3 gI
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% dariesrd affa FeaT HCIEE 1
ey gfesien AT & ggEdn o

Great deeds must be accomplished, if needs be, by
associating oneself with enemies, €. g, in order to
get nectar (from the ocean) the gods made & joint
effort with the daityas as advised by Hari (Vispu).

S 7 T wd. S T :
N I CCCINES A RS n o=

. Ono must not attempt to do great deeds beyond

ono’s capability. Mount Mandara which was raised
by the gods and demons (while churning the ocean)
foll down and crushed them.
aRf 7 aEd fogarew & 3@
qede e IFFIT fg W] nos

. The wise must at & particular time and place resort

to that purliculx\r form (naturo) which woald suit that
particular environment. Thus Govinda (Visou) raised
Mandara only after assuming the form of Kiirma
(tortoise).

S et sfacerd a% 76 AT 1

syreay wifrart & A ar@EETe 1 Qo
One must not ask for n thing which is destructive
thinking it to be better for one’s prosperity; e, g
the daityas who took hold of the hood of Visuht

(thinking it to be Letter than its tail) got extre -
fatigued. o

Lutiiin
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g F f9g Seead w1d wadg [
aneq gaafaqafadisfd gaway M9

One must, on one’s own, got the work accomplished
which one could not succeed in getting through
others. The ocean which was churned by all, for
the sake of nectar, was (again) churned by Ajita,
i, e., Lord Hari,

AFFTA TicgT F7 WG goog 1
wEd fagarAiat quv Tasifaarn noo9R

The failure that one faces while ondeavouring for
a public cause does not become a blackmark., The
blackness on the throat of Rudra which resulted from
his drinking the poison (at the churning of the ocean)
is rather an adornment.

srdmrqafa @aar Qfa gfnd woq 1
agdy gugfgear af Ee afg, 0o 93
Abandoning the wicked, though they solicit, a virt-

uous man is to be resorted to. Laksmi after abandon-
ing all the gods and demons chose Narayana as Lord.

qxui geaArmy il ity
gegeafe gudisly &Avisgangsy 0 9¥

In order to destroy others, honesty one must some
times pretend that one is weak, Dhanvantari handed
over the nectar to the daityas (though capable of
refusing them),

1.

A1
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aEadEaTd Fared 98 Fe 1
e MmaRyensegat gfc 0 W

. A thing which was taken away by dishonest people

resorting to force must be regained by one by re-
sorting to cuaning. Lord Hari in the guise of &
damse] deluded the daityas and (carried away and)
gave the nectar to the gods.

e mgArET ST qafE: 1
agd feaay wdAFA {8 faQs=ga: noo9%

Ono must not, resorting to cunning, appropriate
what one is not qualified to possess. Aocyuta (Lord
Visnu), verily, severed the head of Rahu while
drinking neatar (which he was not qualified to drink).

wgat iR AEEA faamafa 1
facuzdmd Avr qE Fafafalaa: uo9e

At the very sight of the illustrious, the snare of
delusion is destroyed. The delusion created by the
daityas disappeared at tho gsight of Visou.

oo} qE et 7 @ A, )

SR &8 gegrafaot gfamifaar 11 9s
Ono must not cnpgage oneself in accomplishing some.
thing after sccing the destruction of thoe others who
made an sttempt ot it. Jambhisura who, after

secing Bali shin by Indra, himself for .
Indra and was alain by him: 1ght with

w1
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FAfregd akgimgar a7 faeafy o

SYEIsgRgen=ed fg agw: forc: noo9R
Sometimes s midget succeeds in doing what the giants
do not, The head of Namuei which could not besever-

ed even by the thunderbolt, was severed by Indra
by means of foam,

qd: w9 gaereread faifa:
fagra ga3 ar AR fid ag: 3o

. Once the object has been realised ono must give up

quarcel when appealed to by a mediator, to givo it
up. (On getting nectar) the gods gave up the fight
{with the daityas) and departed for heaven as advised
by Nirada,

gegy aifed wnr frsgifesdzfe
Aifagd g aermar Aifgat g TS

Tho illusion of the conjurer is difficult to overcome
oven for tha dearned who have given up all antach-
ment. Siva was infatunted nt the sight of the womanly
form created Ly Harl through illusion,

aies  aaaify ey !
afafezga: @d gy =) N2
One must propitiate onr's saviour by gifting all

one'n belongings.  Bali pifted all hin belongings to
Suken who Brought him back to Iife after Leirg slain

by lodm,
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. Ono must show proper respeet 1o th

65

graifs qAge: wAfaaraEEg 1
wRIEHTar daeadar fed ag: 0o %3
Even a clever man gets frighbtened when the enemy

resorts to a learned man for help. The gods, afraid
of Bali who was protected by Sukra, fled from heaven,

wramafy dearaaaiEd: gmy 1
Feardg qad Nay faed gfdd W RY

An extremely pleased man may surrender even his
own self (in return). Hari who was pleased by Diti
gave himself as son (to her).

Farfe & g vgdl fafad gaq

ArqaaEFT g afa @Hflmansy 0 ]Y
By speaking what is unpleasant to the great, one
attains the bitter fruit thereof immediately, Thus
Bali contracted ths curse of losing his own prosperity
from Sukra (who was angered by Bali’s conferring

upon Vimana the three paces of land, in spite of his
command not to confer).

swiaATy fagfs oed Fidfagdy I
A ARy s Tad gRasaq noRg

. The wise must display their truc form for the accomp-

lishment of their object. Hence Vamana manifested
his expanded form to Bal;,

AAHAT MRERARE T sagifany

IR ]
fafarad |d fGdd fafaxsag

n e

e great who pro-

videntinlly happen 0 reach one's door. Brohma
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worshipped the foot of Trivikrama (Vamana) which
covered the lower worlds (and reached Satyaloka)
at his second pace.

F1H A g F9g 49 gAEfe 1
& g &% arqreqifear froqaigd: 0 3s

When the object is lost, one must not quarrel in
anger. The daityas who rushed at Hari (Vimans)
in order to kill him were beaten by the attendants
of Visnpu.

qIaAa ggFear sqwifafyd Faq !

THIRI TIHTgamaT aw: faay Y
One must with devotion appreciate even an un-
pleasant deed done by the Lord.  Thus though Bali
was shorn of all his wealth by Vamana, it was well
appreciated by Prahlada.

aA1sfr sifoa: eafaagy 7 @99 1
aY: FAAIRAMGIRAT FIRIITH: N 3
Even though poor, displaced (dislodged) from position

and bound, one must not give up one’s vow of truth.
As Bali was true to his word, Vamana became his

door-keeper.

faferendiftad 29 aud1g 493 t
i g8y AEeEE afgear qEma ax: u 39
1
To a kinsman elder in age one must give the desired
object even by begging (it from others), Thus Vimana
begged from Bali the threo paces of land and gavo
the heaven to Mahendra.
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FIEd At fagsnras gfsan' |
qeaad g weeifag qoaifa fegdlsqaq 1 3%

32, When foretold about the future by a trustworthy

33,

1.

person one must, after giving proper consideration
to it do what is befitting as advised by the person.
Batyavrata hearing the words of the fish remained
in the boat.

SERSERIOINECEEE Gt i
gicdeet gaid gear Aaifaarany no23

One‘m.ay assume even a low form if it becomes useful,”
Hari in the form of the fish slew Hayagriva and
gave the Vedas to Brahma,

AENMEATTIITAA: TFFETIATR:
AR nfagme arwadt gug
A i FHIfaaman soswsy atafa
gegerRRa e feion: e
gAlsEd: 1 3¢
¥R gy geme aag |

. Rama was born son to Sintabayl and that learned

man, Sigara Veakatesa, whose mind was oxcessively
devoted to the consort of Laksmi, who shone with an
abundance of virtues of and was always engrossed in
the adoration of Srtman Mad- hvacirya. The cighth
skandba, constituted of thrice ten illuminating
verses, of the excellent Suniti-Bhigavata composed
by that Rama, has ccme to an end.

Thus ends the eighth skandha of the sacred Suniti-
Bhigavata,

2RI
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afurd 799’ el T ERRETE i
g Difaedor faedeorrgeed o3

That excellent glory of the devotees of the Supreme
Being which is deseribed in' the ninth skandha (of
the Bhagavata Purana) is being recounted here in
the form of moral maxims for the pleasure of Visnu
and the Vaispavas,

TeRTadEE agla wegafead 1
TEITIET: O8d srFar fg adr: gar nwo¥

. When about to attempt a great dead one must

worship the preceptor. Manu's daughter 113, attained
manhood by the grace of the preceptor.

TEqgIfEday AEEEAT: & !

FaE gAY MT AFAT TRAGE: uoou
A (grave) sin committed by one knowingly or un-
wittingly becomes the cause of destraction of one’s

own form. Thus Visadhra who killed the cow (un-

wittingly) became n» Stdra due to the curse of the
prcccptor.

IEAS TR AR AT A, \

e AfREId aEed 7qswT noog

. Tho best person may sometimes, have to aet like

o slave for the benefit of a lesser person. The
Maruts became the attenders  (at the feast) on
the ocension of the great sacrifice performed by
Marutta,

TIRTFTA-T
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frada fy sfasiengaeamy !
sarg foopar frent gl gmiwe 0 o

- Learning alone leads one to success in getting the

desired objects like wife, son, etc, e, g., Vifravi
imparted knowlege to Trnabindu and got his daughter
(Ilavila as wife).

o fg geafanrcmages sred w3g.

FAT SqaT W AT TG G noos
Providence alone is responsible for women attaining
good husbands,, e. g., Sukanyi enjoyed with the
youthful Cyavana who was a decrepit before (at the
time of her marriage).

I Aeagaafas aga: gadi=sar |
Yaeat fg @ wican: oot gfg wgefer 0 )

. Onc must not let time pass in the hope of getting the

approval of the great for the performance of what
is desirable. Revati (daughter of Kakudmin) could
not get any of the bridegrooms, cherished in heart

by Kakudmin,

ereragafael amaafaserIiaay }
saqidt g Ao aga gaarEar, 0 o

. One mus$, without coveting others’ property, earn

wealth by honest means, Nabhaga who always spoke
the truth received much wealth,
fredgorarda agfr ageeufy t
gradmiagis gafar sgai g@, 0 94
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However great an ascetic ono might be, one must
not harm a devotec of Visnu, Sage Durvasi who
harassed Ambarisa (a devotee of Vispu) had very
bitter experience-

Aeagadia: aFaefy monead ffn ]

FErger frgeneT: qERAE: aWEE 0 §]
One must never give up one’s duty (enjoined in
the Vedas) even at the peril of death. Iksvakn
abandoned his son unamed Vikuksi who ate the
flesh of a hare (and gave the remainder for fraddha
purposes, thereby violating the rite).

wHRAFTEIRT aqT qgar ga: I
A TG SATHFFEATAE AIGTH, N 93

The learned must practise humility for the accomplis-
hment of one’s own object. Indra (in guise of a

bull) became the vehiclo of Kakutstha who slew
the daityas.

a8 wadisfa A gatferd wrafm 1

EARYAT qvar grmfa fagaar no9¥
Even though capablo of slaying the cruel enemy
one must not quarrel with him. The sons of Dhund-
humira (i. o. Kuvalayisva) were burnt (by the fire
that issued from the mouth of Dhundhu) though

Dhundhu himself was killed (by Kuvalayiéva and
hence his name Dhundbumara).

Arwen A7 gremifiad daad awy
ariar fr: gadaavas Ty nooqy
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15, Intelligence and other virtues of a person are not
really powerful. Fate alone is really powerful. Yuv-
anasva (through providence) did not die though
Mandhata burst forth from his abdomen.

gaAifs @adq gyg: agEaa: ]
seegggIftsmyaacyd g9 @rafc A 9%

16, He who is desirous of moksa must always avoid
attachment to all other things in the world, Saubbari
(while performing penance in the river Yamunz)
observed the pleasures of fishes and got himself
attached to (fifty) wives and (five thousand) children.

gy wga: g6 91ead eqadiggm |
THaaiaegy: TRIEEEISEIEIY noqe
17. The wise mustremove the fear of a person who sings
his glory. Purukutsa extracted a promise from the
serpent (king) that whoever remembers the story of
his (Purukutsa’s) killing of the Gandharvas, would
be rid of the fear from the serpents.

qIIYATG AT "I TR !
TRafEnss: w@ia: Sifasdadn noqs

18, When humbled by a great man, one must always
resort to another great person. Trifaiiku who was
cursed by his preceptor reached heaven through the
power of Visvimitra’s austerities.

ay¥ Frdens Feenfafqasyag |
gfoaragazam aefea 7 9 L

: ing it
19, Onc must always prevent evil by postponing 10,
Was not Rohita, son of Haricandra, *rescued from

Varuga, (by always postponing the sacrifico)?
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"+ TagEEATa Faemorararfgavafa 1
argFisfgdRF! 7AR fafe® T N Re

At the maturity of the fruits of one's sins, one’s
property gets instantly destroyed. King Bahuka,
tobbed of his wealth by enemics, died in forest.

ARt g A WA 1
qoeiaatyua: 9§a ands no 1

What is to happen will as a rule come to pass in
spite of the measures taken t0 prevent it. Sagara was
born with thc poison (gara) administered to his
mother (by the co-wives).

aifameg Agal 7 agfasa: 1
I FAARIGFERn gfezagha: n R

Several persons togother must not violato a great
person. The gixty-thousand sons of Sagara died duo
to their having offended Kapila,

Ay dgeuaAIfy FAl eI 1
HEq(ATEgHAT r\;;rmam't T

Tor the welfare of kinsmen one must put all effort
even at the expense of one’s own body; c. g, Dilips
and his predecessot Amfumin became well-known
in their cfforts to pring down the Gafigd (to rejuve-
nate the sons of Sagara).

et ax foald aﬁa.wi‘mi o 1
Wknﬂmzﬁmfam AT "3y

¢ got one's desired object from an
o, mt e R S S
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hil}l. Rtuparna imparted the Akgahrdayavidya (the
Science of playing at chess) to Nala and received
Advavidys (equestrian science) (in return),

W F T AGH FANIGY |

s Afagda semmse Fr ot 0 3y
Whatever (deed) one does, one derives the fruit there-
of. Kalmasapada who deprived the wife of a Brahmana
of amorous sports (with her husband) could not
have the same pleasure with his wife (due to the
curse of the Brahmapa’s wife).

rgEaad S w1 99 grei !
geaAgatar @ sEngt st agl 0 3%

Realising that life ebbs away every moment ono
must do what is to be done betimes. Khatvaiga

" gave up all attachment knowing that only one muh-

27.

28

14

[

firta of his life remained.

radra: fraed wesgaEsfaar
UAY UTATATT TFT FAA a7, N o

One'’s father must slways be honoured be he hen-
pecked or inefficient. o, g, Rima ropaired to forest
obeying the command of Dadaratha.

" sren Aot EATREIFARER l
gadd Faw A8 & fighafr W vs
Saving oneself with effort, one mustsavo one's family
(race) from being extinet, Will Maru not save the
Solar race (from being extinet?) at the end of the
Kali Age?
mfeF—1
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RE@FY FF ggAfT 4 shafa ©
afasseg iR geeat galsqeer maw: 1 3%

Even the great who do harm to others, do not
live (long), Vasistha who cursed Nimi, died instantly
at the counter curse of Nimi.

g Fawar g faguife fadfear ] )
<Y ggeadwial Sgr faumg N 3o

80. Temptation to enjoy (worldly objects) is difficult to

C3
=4
B

32,

383,

be overcome even by a learned man who has acquir-
ed discrimination. Candra (Soma) (overcome by desire)
kidnapped the wife of Brhaspati. :

e 49 Faedl wQy wgfag )
fagmm g7t TR gERaggar 039
One shonld not trust a self-willed woman, Urvasi

(a self-willed celestial damsel) departed (for her hea-
venly abode) deserting her husband, Puriiravas.

T gAY TTal WCTAIFE] TIGIT )
A geaadt MAHAHISTTZH: noo3R

Giving away with effort something that is difficult to
obtain, one must obtain a thing of similar nature
(i. e. difficult to obtain). Reika gave a thousand
horses to Gadhi and receired in return Satyavati
{daughter of Gadbi) as wife-

g acg frasa gea 99 a%Ew \
IR TET HIAET gals: TR

One must .not, out of greed, take 2way by force
something belonging to u friend which is difficyy to
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obtain. Kartavirya Arjuna who carried away (by
force) the cow of (sage) Jamadagni was (on that
account) slain (by Parasurima).

aifganda gl @war 999 fag !

AT W T AGAIGTGRANT 1 3%
One must without any besitation carry out the com
mand of oune’s father immediately, Rama (Para-
$urama) at the command of (his father) Jamadagni
killed s mother along with his brothers

T gmig gae) qwifeel Wsy wERAA. )
FAEEIrGE! vl 7§ fEasagaa noo3y
A weak man must not, tak'ng advantage of chance

that has come to him slay great persons Did they-
the sons of Kartaviryirjuna who slew Jamadagni~

not perish?

fmfE 3o gERsEaTITT I
ssfRreasEIger st afaageaia 3%

The entire family goes to rum due to the fault of
one member. e.g., due to wickedness of the sons
of Kirtaviryarjuna the entire Ksatriya race perished.

FreddtgE e fagr aEr T e
fagew fgftfia. ga dT gUga@d o 3e
Oneself rather than one’s father or mother, or another

person 18 one's own saviour. Sunshdepa who was sold
by his parcnts saved himself propitiating the gods.



1

oo gad W amfmwEd e 0
ATHT AT Yol agavHgaAFq N 3=
38, Only those who are clever at enjoying riches attain

steady. and lasting fortune. Alarka enjoyed (over-
lordship of) the earth for several thousand years,

wadr waifad gon sfaeenzdistaa: !
EAfiase: e Al W gar 0o 3%
39. When begged secretly one must return the deposit
entrusted to him, The sons of Riji, who did not

return the kingdom of heaven to Indra, perished
(killed by Indra).

BRI CIL P LR CIRGEEET I
aguw afadd Wsd 7 SE T I Yo
40, The wise must not desire for sovereignty which would

produce arrogance and intoxication That was why
Yati did not accept the kingdom offered by Nahuga,

Tranaafeid ERaafy e \
tgmATgRagEafa; gHEFIFI 1 ¥q

41, When entreated, onemay accept even tgla}t which is
not liked by one nor worthy of one’s position. Yayati
married Devayini, the daughter of Sukracz‘xrya (at
her entreaties).

gdnarEidT Sfagw R \

afaest WEaRTAEfadeaa g ¥3

42, Ono wmust not doeven an approved deed if jt goes
against the wishes of the great. Yayari foHoW,'ng

the code of conduct (of o Ksatriya) enjoyed i
Sarmistha which resulted in his de"repitudy;,_ with



43,

44,

45,

486,

47.

78

Fifasaas: fad srmafy endig !

Ffqaeaaar: geatat BULEENELH %3
At the request of the father the son must surrender
even his own life; Pira who surrendered his own
youth (to his father) became the overlord of the
entire Earth.

@At Wy gfemaradaeagrafa t

T AFALETT SIIH AFFATIR ooy
A man of great understanding must act according
to the dictates of his conscience. As his mind was
attracted towards Sakuntali, Dusyanta married her.

weifaafy ey aaifamacaag 1

ST N9 3Fw WEIS g gar noo¥y
One must with great effort and by any means geta
good (virtuous) son, just as Bharata obtained from
the gods, the son Bharadvaja.

garRefay fefaef diamfea ]
Wraddy g giadsgm w0 wg
The wise, though of meagre means, must give some*

thing to one who begs. Rantideva though himself
hungry offered his food to the guests and thereby

attained great fame,
a7 ugdl A0 e g A ada o |
wraal: SRAqEfeEY U 99q 7 N Yo

What is worthy of tho great must not be appro-
priated by lesser persons even before thoy do. Indra
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did not gend rain in the kingdom of Santana because
he ascended the throne before (his elder brother
Devapi).

wgarda wrag faangefadgy !

Mg gF qarfifgear anEd @9t 0 vs
The highesb‘knowledge must be imparted only to
one’s own son who is of tranquil nature, Vyasa nar-

rated the Bhiagavata to (his own son) Suka, ignoring
Paila and others.

=frgf ot wedemeanmt gty |

noagmead. Foit W g QA o0 we
When facing great danger one must resort to Hari
(Visnu). Pariksit was rescued by Krsna from the
Brahmastra released by Asvatthami (son of Droga).

geer: gasty grasar oefeqmamiichr o
FEHFREAAYT g STFAS: " Yo

All the wicked persons must be destroyed though
the offender is only one. Janamejaye sacrificed all
the snakes into the fire because of his enmity towards
Taksaka (who killed Parlksit, his father).

AEAT g steay geamifadr 0

R qogat 79 A "I 0 4y
Tho meritorious attain without any effort what is
.difficult to obtain, Sage Rsyadtaga obtained the
daughter of the king (Romapida?) and the king
Adhiraths got Karna (as child).



80

focfiat At gordl aatfae:
S g g7 demniE wwa o W]

52, One must not, in haste marry a second wife, aspiring

63.

54.

for o son, Did Jysmagha not begeta son in Saibya
in course of time?

ga7 faat adda Fargd g aravg i

TRil QI ¥ 9F g gar noo 43
One must not in vain put to test one’s knowledge;
nor must one practise unrighteousness. To Kunti

(who invoked the sun-to test the powers of the
Mantra) was born a son Karpa; and_the unrighteous

were slain by Krspa,

FEHMEIAT AT FHEATIIE:
AramrRasenfagar argaEt go
< wg gAfayraa S dsa afafad

TSR AN A e
qATAT. 1KY

. 4 u

%03 TgARfmrEY T amE: )

Rama was born son to Santabiyiand to that learned
man, Sagara Vefhate$a, whose mind was excessively
devoted to the consort of Laksmi, who shone with
an abundance of virtues and who was always en-
grossed in the adoration of Sriman Madhvacarya.
The minth skandhn, constituted of fifty verses, of the
excellent Suniti-Bhagavata composed by that Rama,
has come to an end. 4
Thus ends the ninth skandha of the sacred Suniti-
Bhigavata.
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AN THEEL

A eaar fafaqeareaygeey
ANGIsTHaEaT ga9 #9 7 TJEHIH |
st swrifaFmic gerdaw af
W wligaEdfaend: sor @ 9 wag n 9

SKANDHA X

- He who at the request of the gods led by Brahma,

o

was born of Devaki, who fulfilled the desires of Nanda,
slew the wicked, gave delight to the gopis, slew
Karhsa and vanquished Jarisandha, Naraka and
other asuras in battle, destroyed the Kurus and be.
came dear to the Pandavas, who rejoiced in the
company of wives and sons who had no equals in
the world-may vhat Krsna protect us-

AEMUEAT FIIAATS FEAETAT
Sotqmagy frarfafag
TEFATCTY |

fadfarany garfgaad aenifaquifed
¥y gEREags § omegs 33 gy ¢

. Oh, learned Sigara Veakate$a, whose mind ig ex.

cossively devoted to the consort of Lakymi, whe
is radiant with an abundance of virtues, who jg
always engrossed in the adoration of the ilustrioug
Madhvicirya, who accepts the authority of the
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clders, who has vanquished the rivalsin the assembly,
who has explained the Sastra contained in the Veda,
who has acquired the faultless knowledge, who is
praised by the learned, whose excellent fame has
pervaded the entired world, who is endowed with
the true cssence—your lotus—feet, I adore.

it Tmy e WA !
Moy Hfaet feicrgged TR

That excellent glory of the devatees of the Supreme
Being which is described in the tenth skandha (of
the Bhiagavata Puripa) is being recounted here in
the form of moral maxims for the the pleasure of

Visnu and the Vaispavas,

earafaafas ava SFEiGgIarn )

TIITETA FRT FomRaRegeq no¥
The virtuons are more concerned with the welfare of
others rather than their own. Brahmi related to
the gods what Visnu told him regarding tho lessening
of the burden of Earth.

gezen fRawiT fraena fa=ao: ]
srgrmARTFHar R gRpgaay noy

. A clever peison must not trust a wicked one who

behaves like a friend, Kawisa (who with reins in
hand, was driving his sister Devaki and brother-in—
law Vasudeva to their city of Surasena) on hearing
the incorporeal voice gotready to kill his own sister
at once.



6.

o

83

femg fafamimd: am: wd fradg

xar qaigel difkeRTea: gy g
A danger that one has to face (unexpectedly) must
somehow be averted by resorfing to any means.
Vasudeva (Sauri) saved his wife (Devaki) from (be-
ing slain by) Kamsa promising (to bring to) him all
his sons (born of her).

&9 fepaadiar gmydisfafagre !

. sfigsfy aAResifray o

. The words of a wicked person who has no control

over himself must not be trusted, Though Kathsa
returned his son (namely XKirtiman) to Vasudeva
(Seuri), Vasudeva did not feel happy.

e} gegawaar: a@ifagEa: !
gatfadizarmg S8 ARy o=

. The ignorant abandon the right path on losing their

(power of) discernment due to the (wrong) advice
of others, Instigated by Narada, Karisa began to
oppress all,
T gar e S F1d 94T 9y 1
ST sgg dvraar fg gl TR

. Whatever may be tho deed the master has adviseq

to perform in o particular mauner, it must be dono
in that manueritself, Yogamaya substitutcd(mmo‘.ed)
the ombryo from Devaki’s womb and deposited it
into Rohigl's womb,



10,

11,

12.

13.

84

dgasaAgIEENL TgAT 9ghag {

gigHalsy gt favpgnfefa: w0 g
Ho, who has undertaken a great deed for us, must
be praised in order that he may be pleased. Visnu
who manifested in (the womb of) Devaki, was wor-
shipped by Brahmz and others,

aegamAfia T famr T S o !
frgeart gf: T FIH TG O 0§

Great things are not achieved without great effort.
(Krsna) when praised by his parents (Vasudeva and
Devaki) explained his own birth (as their son) as the
resuit of the austerities practised (by them} before.

gfa daag® f5 v 7 I9EFT \
agaal A o A g afewg 0 R

What is it that cannot be achieved by a man who
is blessed with God’s grace? Vasudeva after deposit-
ing Krspa in Gokula, brought back Capgdiki (to
Mathurs).

Fifedisfy faamded qd: maEREey !
Fgeaiedraith: @gud qW@TEATy 1 93

The foolish even though dissuaded, destroy what is
desirable and repent later, Karhsa, (did not pay heed
to Devaki’s words but later on) hearing the words of
Candiki repented and tried to console Sauri (Vasu-
deva) and his own sister (Devaki).
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afufaseegfs: wEammssEIfA: 1
agaafaaiarsy: gawr afafn T

14, The intellect of one, who is by nature ignorant and
is counselled by the ignorant, gets extremely be-
wildered. Thus after consulting the ministers, Karsa
ordered the daityas to persecute the pious.

arw sl arasd g T agad: i
Tt fazfu wiea: gaarfaar g TS

15. Even in spite of demonstration people do not be-
lieve that a child may possess extraodinary strength,
The gopis did many things (such as making him
wear amulets etc.) to protect the body of the slayer
of Putana (as though he were an ordinary human
child),

glengEeennat T AR FfwwER !
aflgwy ey M gfafaag. 0 9y
16. The ignorant one of ili-reasoning does not “believe
the words of an eye-witness. Nanda did not believe
Krspa to be responsible for the breaking of the
pole of the cart.

T2 ¥ 7 & geEan @agAdifsea: 1
»PuY FERGUAINAETRAQTRAT 4 qo

17. A person must not leave him by whom he i3 taken
prisoner eventhough that person wishes to set him
freo. Trpivartas who was carrying away Krspa de.
sired to set him frecon account of hig

° heaviness:
Krsga did not leave him, but killed him, €%
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86

FarguimcNd afgae gH1mig ]
SEgAIT gYsTeAy favd AmRewag N §s
One must by some means revaal one’s greatness. 6. gu

The Infinite One (Kgspa) showed his mother the
entirc universe in his yawning mouth,

TFI QYIS GEIASABIY I
JFIL ATAGT a3 sfgragea:’ o 9%

When there is fear from enemies, one must get the
things done, in secret. Garga performed the naming
ceremony of Rama and Krsna in secret.

A1gE gI MBI FF AEAAAG” i

faaar faqafa asdian gafqar o e
One must perform those deeds which suit the form
assumed by one, Thus the Lord as a child indulged
in different types of childish sparts.

wAedl 7 @mgied qafedg 939
yArswAg RatameRa A N

A wise man must not speak about one's own great-
ness by word of mouth, but, on the contrary, must
show it in deeds. Krsna (Hari) when reproached
by his mother for swallowing earth, showed the
entire world to his mother by opening his mouth,

Hageordn-3 2. EY #-1
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ATt JATER ARAHIETH 1
T g AmEET Ay qermaR. 0 R

After showing one’s powers oné must submit one-
gelf to one’s votaries. After breaking the pot contain-
ing the curd (and efter foiling Yadoda’s all attempts
to tie him up) the Lord (Krsna) allowed himself to

" be bound by Yasoda.

23.

24,

ggfa faqa‘m’rwmaﬁmz afy grad: |
FARgE! ¥aT: TTRIIATAAL 33

The virtuous, though themselves not feeling com-
fortable, rescue others from adversity. e. g the
Lord (Krsna) who was tjed to the mortar by Yasoda)
delivered the sons of Kubera from the curse of the
devarsi Narada).

qat werf Faid fos st T Feafad 1

Mqr g2FH wgigz:a'\marq@% n XY
In the world one waits upon another only to serve
one's own purpose; DO one is dear to another, The
gopas who were residing  in forest abandoned it,
and repaired to Vyadivans, on seeing some ill-omens
there.

qegnfad w1 SfagEass Fasa \
FoaT Ear B A 5 AU NIy

95, Neither exccllent company nor (high) birth gives

1.

happiness to the wiked ('miﬂdct})‘ The demon in the
guiso of & call was slain by Krsoa who was tend-
ing tho cattle.

fxeaq- 11 5, GrEAeaTA-l



26,

27

28.

88

sfardsfy sramed gogygm: Famag
Faatsaied sgpeisfiagmiaiad @ g 1 3%

Even after having been shown one’s valour if the
enemy repeats the offence, he must be killed. Once
Krsna burnt the throat of Baka while being swallowed,
and freed him, but again the asura attempted to
kill Krsna and was slain,

avited gaw qat faae freasdft (

T fagd aramaraclig g5 u e
Once the obstructor has been destroyed, the desired
objects become easily available to people. When
Dhenuka was killed by Rama the people verily en-
joyed the froits of the palmyra tree (in the Tala
grove).

GAGIHT AN AGEHI RO AT 1

getgegfeo gear diat afaarewa: . 01 s
A compassionate glance of the great brings all kinds
of prosperity to people, The gopas who drank the
poiscned water of Yamuna were revived by a (mere)
look from Hari (Krsna).

agArad geetal faRd afwasg i

aag aifed fer dadigfaafag 1 R

: One may sacrifice a dear object in order to accomp-

lish several desired objects. The Lord (Krsna) tor-
mented Kiliya preceiving tbe distress of Nanda and
others,



32.

33,

34,

89

Apzawars g frowaac |
g Tga: FO: FONRGIARIL I 3o

. One who torments the people, though honourable

must be expelled. e. g, Krspa who was praised by
the wives of Kaliya expelled the gerpent from (the
river) Yamuni,

BRN

angd & A s ot B g 3R !
Tgd ffa s faafEes: 0

. Who has not experienced sorrow? What is impossible

to the powerful? The Lord (Krsea) devoured the forest-
fire which was consuming the cowherds at night.

frgrargaa fad e 778 sfa Vo
srerea gt aeegE FE U PR

The friend who cheats must be slain when his fraud
is exposed. Thus Pralamba who in the guise of a
cowherd speedily garried away Balarama, was slain
by him when his real form was revealed.

gt Agarsaat s TR 1
ﬂ‘t&ta’aarﬁa\;rmn‘mmrafmguq n o33

That which is hard for others to do even with groat
effort, is easily done by the great. The cattle that
went astray and could not bo traced by the cowherds
was brought back by Hari (Krsoe) (by merely calling
them.)

seny WA afeaTaa 7 89 1
TRATAI Sl Aardiear AT 0, ¥

The prowess of the illustrious is revealed not in pros-
perity, but in adversity. The Lord (Krgna) devoured



35

36

37.

38,
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the forest-fire and protected the cowherds from being
burnt.

STy gERRaTTRe iy !

A warfad Mydadss a¥ssgm 0 3w
One must not abandon well-suited companions at
times of eating, playing, etc. Hence Acyuta (Krsna)

played with his friends near water (of ponds and
lakes) in the forest and also ate rice in their company.

wgpen afs faawy vl § Ty 99 o

SAIIET: FOEALT TITT AT N3t
The people, on their own, praise the virtues of a
person if there are any, On hearing the music of
Krsna's flute the gopis (damsels of Vraja) described
his sports, B

TFIWAATIART ANTIAT GEITH !
v geed MAET qwc FemgaEita A n 3o
One's property gone into the hands of an important
person can be recovered only by obeying him, The

gopis who taok the dip (completely) nude recovered
their clothes from Krsna by obeying his command.

qeatsfy frgmfa vl eq afr
gFREGARE FGA 7T fstraq: noo3s

Oceasionslly the learncd are confounded (anddo
wrong) where the ignorant are not; the Brahmanss
did not offer food to Kysna but their wives did,



o1

aqgid TIRRETNIE adfagay 1
B St AU IECARCIE T noo3’

33. One must take away even from one’s devoteo that
which is dear to him in order to remove his pride.
Krsna thwarted' the sacrifice (which was to be. per-
formed in homour) of Indra and also partook the
oblations assuming a different form (that of o
mountain).

sreqiqafalad o T 94T T a1
grifagegeridiast Madd e "N Yo
40, A calamity is to bo averted only by him who caused
it. Henco the Lord (Kysna) becauso of whom Indra
coused torrential rains, himself protected the cattlo
of Vraja by raising the Govardhana,

gfaar afy 97 Fa: egfg qeaAn 1
egasfafaad Mg ef aERAeEE 0 ¥q
41. The virtuous though annoyed arc calmed down by
means of ingenious and soothing words. Govinda
(Kgspa) who was culogised and consecrated by Indra,
gave him Svargn (Hcuven).

faze fada” ST st Agrafa: |
qiferes spTeat faad R noowR

4?. Tven tho great must make nn'cndcn\'our suitable to
their position in order to attain success, The Lord
(Krson) having gone to the region of Varuga brought
back his father (Nanda, who was led to that region
by the attendants of Varuga). ©

1. AaRt—t 2 fim=1
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AZAIF IFAIsHIcERT afkaendy 1
GG FYLAFUE FeAET: noo¥3

He who has been aceepted by his master as his own

is protected by him with the fulfilmens of his desires.
Thus Krsna, the son of Nanda, gave Nanda and
others a vision of Vaikuntha,

qegeRRafaad T gaadifaay |
wrfaert Mfysr maEse gfRrGmg n vy

. One must fulfil all the wishes of a person who appro-

aches one considering one to bs the only resort.
Thus Krsna the discus-bearer, delighted the gopis
(satiating all their desires) who rashed to the river
Kalindi (Yamuni) drawn by his music.

| qargercaTE TRTAfy ¥aig )
sreafiay . i Mswdsargr. 0wy
One may cause sorrow to one’s own people for the
annihilation of delusion and arrogance. Hence the
Lord (Krsna) disappeared from the midst of the gopis,
sometimes sported with several gopis simultaneously
and sometimes with only one.

ereE T 99 fagemefas fimy )

MfFifa: A TRREIATTR: noovy
Once the pride of one’s own people is humiliated,
one must please them the more. Praised by the gopis,
Krsna delighted them with the festive (dance) known
as Rasa,



47,
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7% qravgrsfy SesrEarEt Hraa: 1

grAAsgeR g WA gaafy 1l Y©
Even a kick from the illustrious is to be preferred
to honour from a base fellow. The serpent that de-
voured Nanda was transformed into Sudarfana (a
gandharva) at the touch of Krsna's foot. ..

gty s 7 FatagE A

farsget Fraa=TdL: NEEIST faqifaa:. W ¥s
Want of discrimination, verily, produces misfortune.
Hence one must not take any precipitate action.

Saikhacida who chused the gopis was slain by the
Lord (Krsna).

degafa aQaAsy gorigd gt wA ’

Ysgeg MARE: ot Fafer ¥R,
Virtuous people eulogise & virtuous person even at
his back. e. g., the damsels of the Vrajas dusing
the day took delight in singing about the amorous
sports of Krspa.

ms{\qammqscmqu o 1
ol fedl srqomfeee iy no ¥

Even a virtuous person is ruined in case he torments
the good. Arista and Kesin \.who assumed the form
of ths bull and horse were slain by the Lord (Krspa).

frdy frfaade: el gua: .

g mfAdseed A TR A U ¥q
A clover person manages to be favourite with b
A ctich, tnimical to cach other.  Narada who 3:};

honoured by Karmsa approached Krspa and .
tiated bim. propi
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Hreid afed sxiene gafagad |
AT AmifaarTaieEag i gg: 1 4R

Putting: into practice, by vile means, what has been
told as a joke, one woos danger, Hari (Kpspa) slew
Vyoma for stealing away the gopas who played as
lambs,

TeneisqaTasl’ aurgd.fad wiq 1
FFUFINGSAA oo IERaa] 1 Y3

One must always keep one’s resolve secret, know the
facts as they are and must be compassionate towards
the afflicted ones. The Infinite One (Krspa) who
was summoned by Akriira visited the gopis and con-
soled them,

ngERsgaesHied fazeaifgisfase !

* wIgdlsadagd SFREUY Ao noowy
At the accumulation of merit the wise must exceed-
ingly fulfil his desire. Madhava (Krspa) showed his
true form to Akrira who was taking a dip (in
Kalindi).

R L R CR TP GG IS LR CHE G 1

Fon TAFTEGIRTT TATHIT oy
An intelligent person must show the effect of his
annoyance (anger) as well as pleasure at once. Krspa

exhibited these in Lis treatment of the washerman,
the good weaver and Sudama,

1. :Igﬁ;ﬁ....[
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sy ATy e wgEEge !
wodt % foawt o geas agET A A&

56. The Lord can convert a bad thing into good and an
oxcellent one into something inferior. e 8- Krsea
straightened the body of Trivakra and snapped the
(mighty) bow into two.

wd A gErd T greagamard 1
arReTtEe S A weAAeag o v

57. One must not commence & war; nor must one Spare
those who cause the same. Hence Krsps slew thg
guards of the mighty bow, the entire army, the
clephant (Kuvalayapiga) and the (foremast> among
the) wrestlers, A

qQsfa fgaFmidl & grenmsafgd 71
fages migs wF T FEAATRAG, T

£8. Even o stranger who is beneficent must be cone
gidered as one’s OWR (kinsman); but one’s own
(kinsman) who is harmful is to bo considered an
enemy. Hence by killing Kamsa, his own uncle,
Krsoa delighted all. .

e e fafa '
et miER ¥ widalw e Y

50. Ono must slway® follow the path trodden by the
good and honout the Savants. Govinda (Krypa
mitinted by Garen attended upon the proec‘:)
Ssndipani* ptor
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Y 7 957 FaAlg: FF T 39 weRad 1
auifea: qepae gAmsggdi gge 01 S

60. Who does not deserve to be killed after causing
affliction ¥ What is not fit to be gifted to the great?
Krspa killed (the demon by name) Paficajana and *
returned to the preceptor (Sindipani) his son who
was worshipfully offered to him (Krspa) by Yama,

WA g Feasawaiied: )
IET; FOTGIHIGIUT FAFI noo%9
61. Peace of mind is produced by the (soothing) words

« of one’s lord, Thus relating the message of Kisna,
Uddhava banished the agony of the gopas and gopis.

g¢ Tygagedy fagwfs agafy 1
Feefl = garg ATEreEIIag noo&x

62. Even the great fulfil the desire of only those who
bow down hefore them in humility. e, g. The Lord
‘(Krspa) delighted Sairandhn as well as Akrira,

faed Bl Foifas T F gES |
I8 T @ TAETAS: o3

63, One must always be compassionate towards the de-
stitute, the distressed, children and the weak. Hence
Acyuts (Krsna) sent Akrira (to Hastinipura) and
obtained news about the welfare of the Pandavas
(because he had compassion towards them),



64,

€9,

97

e e g SRR
, ncqrrEETafagad wEaEE g 1
© I g GARETET SFESH afafad
qszam REa A IETH TRASHATR
@ma 1 &Y
TR g RRmTE zgAer= gaied: wATE: 1

Rima was born son to Sintabayi and to that learned
man, Sigara Venkatedn, whoso mind was excessively
duvoted to tho consort of Laksml, who shone with
an abundance of virtues and who was always ong-
rossed in tho adoration of driman Madhvicirya—
tho (former) half of tho tenth skandha = constituted
of sixty illuminating vorses of the escellent Suntti=
Bhagavata composed by that Rama, has come to
an ond,

Thus ends the former half of the tenth skandha of
the sacred Suniti-Bhigavata.

UTTARARDDHA
g avd ArgrarggeE AT FIiT] T
Fyudy RIS &= geaT ggHad nooey

. Even though vile nnd maleficent, the foremost must

not be killed first. Hence the Lord without a begin-
ning (Krson) apared Jarasindhn after destroying the
mighty army repeatedly.

RS T fagETTd TE VL
%’xgtl(ﬂﬁaﬁ RTTTNRIT FI0 noogg

Janirdana (Kf192) givea proper consideration to the
words of 8 welloversed Brshmaga before bo sets ont



67,

68.

69.
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on a mission, While stopping out of his fort along
with his elder brother (Balarima), (in order to see
mt, Gomanta), Krsna obtained permission of Para-
durima (7)

Ty sgdea: gmmeAr @adeE 1
gmaTgRa: g gia: Hooge

A wicked person who tries to kill cne must be slain
though he is one’s own brother, Hence Sri Vasudeva
(Xrsna) killed Sppala Vasudeva (King Paundraka).

facafa AR e dgewe: i

FopgfeT gaffe Moy Tt el 0 &%
The desires of great souls are fultilled of their own
accord,, e. g, Garuda placed Hari's (Vispu's) crest
crown) on the head of Krspa at the mt. Gomanta
Pravarsana).

qErRrE) faar e g HeaeaEn |
frara great sfiely agerat feaaifaany 0 %

The illustrious accomplish without any effort what
could be accomplished by others only with diffiulty.
The Lord of Sri (i. e, Ksu1) transported his own
kinsmen from Mathura to Dvarakid (by means of
his Yoga power).

g W SrAwgdY ey |

qaMg F99 WMyt gIadEafga: e
In order to bless a votary one must get accomplished
through that votary great deeds. Thue Krsna (Saragi)
got Yavana reduced to ashes by means of fire that
blazed through Mucukunda’s eyes,

%
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Gafa frasatfo gat 39 TEFIA 1
A gomamereead waq ©q

Man derives the fruits of his own actions; veril);,
there is no other superhuman bestower. Mucukunda
due to his (wmeritorious deed of) devotion to Krsna
attained happiness whereas the army of mlecchas
(due to its sinful actions) was destroyed by XKrsno.

fgeafy SreeAnaisagaraf .
RF FUGHISFATTOER gaar TR

Even a weak man goes in pursuit of a flecing eminent
one, ThusJ arasandha along with his army pursued
Rima and Krsos (who fled to tho mt. Pravarsapn).

7 gAad 91l ORI i
gicwTed tﬁm\mmm’t i TR
An jmmensely bravo and valorous person is not

bothered by the annoyance from & wretch. o, g,
Krson jumpcd down from the burning Gomanta mt.

and returncd to his city.

faprir way anat g wrgwRil i
gzt AETERAIHS: N

One must Alwnys ascertain the correctness of ine
eredible nows Thus the Lord (Krsoa) ascertained
from Ktavarmen the facts regatding Drupada bein
taken captive py the Pipgavas, g
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miftid fg aaer daeifs avg ag |
593 &t < frarnfagigarg nooey

One obtains only that for which one is fit, Thus
Rama (bora in Dvipara) obtained as wife Revabx
born in the Krtayuga. :

gwaranm%f SECEEIERRNECE 1
afsgwiias st wfaarafeg arg 1o os
The virtuous are solicited by all and the powerful
obtain all they wish for; though Rukmini offered
herself to him, the Lord (Krspa) won her after
vanquishing all the kings,

Iad dgiaeT @F dfreaaisay I

aiAg Rl argesgd wmaife SR oo ee
A person forssken by fortune loses something in
the attempt of gaining something else. Rukmi who
went to fetch Rukmini lost in that attempt his
beard (It was cub off by Krsna).

gat Fen gedwdr Penfafafaer 9 )

gftr streaaet FIX AV S N TR

The experts who know how to act, accomplish thereby
two objects by the performance of one act. Thus
the Lord (Krsna) who went in search of the Syama-
ntaka jewel obtained both the jewel and Jambavati,

¥ watadfaeatmien 7 faay |
gaIfaaTd gi F@rsTgad gt noow]

There is no other means of attaining all desired
objects except by bestowing liberal gifts. Satrajit



101

gavo away (his daughter) Satya in marriage to Krspe
a5 an atonement for his sin.

vmﬁfﬂiﬁsﬁ fagearcnAfaad )
FenidY: FEA; BT gamdt W se

80. A person even though very Jearned must conduct

himself as & worldly man according to the needs of
the hour, Thus the Lord who has no beginning
(Krsna) on hearing about the Pandavas being burnt
to death (though knowing the truth), departed for
the Kuru country to attend to the obsequies; simi-
larly he bewailed aloud (as 28 ordinary buman
being) on hearing from Satys about tho slaying of
‘hor father (Satrijit) by datadhanu.

safadg 7 e ggenfa faowar
frgaeaizadia: qat] ZEUEE =9

81, The deeds of the illustrious though performed with

no desire for the fruits thercof, do not become
useless (futile). Krseo met the Papdavas who shot
through the target in ho capital of king Drupada.

LRine: qEAIFARIAE I \
aqaeqv @mr«wfmr ECES noosR

82. As oneself is the enjoyer of tho fruits of ond's

own action, one must not heed to the (ill) advice
rendered by otheme datadhanu who killed Satrsjit
at the instigation of Akrdra tufd Krtavarman was
parsued and killed by ﬂw. Discus-bearer (Krypa)
after being rofured protection by themeelves,
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g1 fagafe saif garearafaarafy
e Afrrsng F gm0 =3

Conciliation succeeds in accomplishing all those deeds
which are otherwise difficult to be accomplisbed.
By exposing the jewel (Syamantaka) that was in
the possession of Akrira (through concilistion) the
Lord (Krsna) thereby appeased the anger of Balarams.

eI GEHA I t
TdEsed SuvRsIfay agTaE T

One who is constantly engaged in the welfare of
others gains thereby one’s own desired cbject also.
The Lord (Krspa) who went to Indraprastha in
order to please the Pandavas, won Kilindi as wife
on the banks of Yamuna.

TE9Ig 9Eaeeg 99l T8 WIS ]
qiae AR FEg i sy

That which is fitting for a person must be achieved
by him for his own benefit. Lord (Xrspa) cauvsed
8 city to be built by Visvakarman for Yudhisthira.

g gafagaeand awfaagar Rf|ay 1
faafaai st Aaf 60T Mgag 0 =g

Some of the desired objects aro to be obtained by
valour, whereas some others can be obtained by the
fulfilment of others’ desires, Thus the Lord with-
out a beginning (Krsna) snatched away Mitravindi
by force and obtained Nila (Nagnajiti), by curbing
the (fierce) bulls (as desired by Lking Nignsjit).
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wafrf wrogaTEe fER fradien !
st oy Wl @ S T ‘nose

87. One must obtain the object of one’s desire if it
is gifted; but if o stranger prevents the gift being
made over, then one must aitain it by one’s oWn
valour, e g, the Lord (Krsna) espoused Bhadrd

 (daugter of Srutakirti) who was conferred upon him
(by her brothers) whereas He snatched away Laksand
(the daughter of Brhatsena, king of the Madra
country), endowed with auspicious marks.

s fagara: SaRET; FrEFE
. rfaafe W 8 gearafaadl TR

88, A good master at the very first request fulfils the
desired objective. At the request of Indrs, the
husband of Satys, i. €« Kygno issued out to kill
Bhouma (Naraka). :

mtfahﬁﬁrm@‘ agat g atect 1

FUAAAFAIZAT AT LY

89. Success in any endeavour depends upon the resolution

of the great and not upon the means. Krspa borne

by Garuda and unuccompnnied by any army, slew
Mura, Narske and others:

Tae g@z{rﬂsfq"’ e ggat e
wee ST bl MRTEGAT 1 e

90. Even on cminent person fulfils the desires ,of &
virtuous one- Knowing their vittues, the Lord vouch-
safed protection to Dhagadatta (son of Naraka) and

1. Pt 2 wrdf-T
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sent the (sixteen thousand and one hundred) maidens

. to ls city, Dvaraka,

91,

92,

93

i1,

754 fg agracs: gs aw faeRg )
rifaalsfed: fifq greearai fapedaa o R4

The purpose for the realisation of which much effort
has been expended must not be forgotten, When
honoured by Indra, the Lord (Krsna) earned, tho
pleasure of Aditi by giving her the ear-rings ‘snat-
ched away from her by Naraka)

wfarefy g wgaw awg edg

aifvad samg sawmiadice noRR
An excellent object must be well-kidden by a person
out of fear from even his own friend. For, Krspa
carried away the Parijata tree urged on by (his
consort) Satyabhama.

eyeagqafamy daq WRTEn 1
aF 847 a1 Mg AR Wifgow @ o ]3

Those who make great endeavour without realising
their own strength do thereby weaken themselves,
All the gods inclusive of Siva and Indra who fought
with Sarigi (Krses), were vanquished by him,

HAIfTE AR SFard saea !
¢ GATREAISAT TAENATGITT: noosy
Abandon enmity towards kinsmen and accom‘ph’sﬁ
what has been resolved. Eulogised by Indra, Xrspa.

returned to Dviraki and delighted. his people with
the parijata tree he fetched from heaven.
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fae g fraly fg &men 90 W wa |
sge: vk gean fagifi =ae 3 oo’y

95, Only hé who is one's own, will femain one's owli}
u sttanger will after all be a stranger. © B
Pradyumna (who was nourished by Mayavati et
dambara’s house) killed Sambara (after knowing the
story of his own former life) and cansed delight
to his parents.

agagmasf & Segeadt TV Lo
garRa g qugmafFn & no’%

6. Does a similarity (in form) achicved by a wretch
make him equal in virtue to an eminent peison 1
Paupdraka who wore the conch, discus and other
insignia (imitating Kyspa) was slain by Krsna.

e w@Eana epanmarafad: @Y 1
i Wtﬁaaﬁﬂf‘aaa‘tsasq TR
97, Once own despicable deeds indeed cause destruction
of o weak person. The malevolent fire created by
Sudaksipa (son of Poupdrake) burnt himself when
thwarted by the discus (of Krsea)-

quagafr 339 quaEiAld gafa: a
sqmeeAEE AW gunatsTEfaug u  ss

08." A virtuous perso® must visit tho holy places even
during suspicions period like the Lord of Sl (Krspa)
who necompanied py his wives visited tho templo.
of Synmnnmpﬂﬁc“\m at tho time of sola¥ eclipse,
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100,

108

A 7 wmify 3¢ S g v ywE |

AgqragEegeer fafaar gfafaar o’
Who does not attain delight in the world when im-
mensely honoured by one's own Lord? The gopas

led by Nanda, Pangavas and others were delighted
when honoured by Hari (Krspa).

el QIEIEITAT g aarERg ]

FRANSTAL FAT FIAA FIHRAL N Qoo
One must practise righteousness even when one is
rich in all amenities. Hence as commanded by the

sages (Vyasa and others) Krspa performed the
great sacrifice and departed for Dvaraka,

ga: § U7 Qi gatagear fag o
FRAIgTRATRAT MGIAITAISTARGIIT 1| 909

101, He alone is called a son who fulfils the desires of

102.

his mother and father. Krspa (Acyuta) gave a
spiritual discourse (to his father, Vasudeva} and
after being eulogised by Bali (while in Sutala)
brought Devaki’s sons from Satala and showed
them to her (his mother).

vaeRaw gravdrwAatafafimy !
frergr AAIRET: 93 SeAmeaAgRaaq 0 qoR

That which is very unpleasant spolen even by way
of joke becomes very unbearable, On seeing the
sgony experienced by Rukmipi at his joko the

Lord (Krspa) consofed her,

3.

ERAfT;-1
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108,

109.

110,

108

agfadgfa: sEFarey go 1
TR ¥ IROSTGEEATEGEET. N gV

A wise man commences a deed with different
objects in view After hearing the words of the
messenger (from the kings held captive by Jara
sandha) and also from Nirada and Uddbava, Krspa
set out for Indraprastha.

gaaea wgaea fafgweafaatol |
9§17 SIEE ST g I qos

The endeavour made by o person after due delibera-
tion succeeds without fail. (After discussing well
with Yudhisthira and other Pindavas and) on being
permitted by Hari (Krsna) Bhima found out Jara-
sandha and slew him.

Tt At SEARETgANIT F AFAY l
gERdIsfafucenr o o0 Sifs@r 0 qeR

If a person is virtuous by nature, he certainly
attaing prosperity. Sahadeva (son of Jarasandha,
by his virteous conduct) was consecrated king (of
Magadha) by Krsna and similarly the kings (held
captive by Jarasandha) were also liberated by Krspa,

T HEYEa: TR weHt ¥ qiEwg 1
FHET THFTTEI TR N 990

One must not speak harsh; envy must be eschewed.
The Lord without a beginning (Krsna) who received
the honour of first place on the festive oceasion
of the sacrifice of Yudhisthira slew Caidya
(Sisupala).
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12,

3,

14,

109

ARATEAFIT gif@se o 1
qraft qRueaTTEISEE S T u939

Completion of what has been undertaken is indeed
a great virtue. The Lord (Krsna) saw that the
Rajastya sacrifice of the Pangdavas was successfully
completed and then returned to his own capital,

ATFREEET qa: FACEANT 1

emigem g3 W W geregAIstang. 1 q9%
In order to instil (in tho minds of people) fear for
one i, e, o8 a deterrcot punishment, the offender
must be punished ab onco. Sceing the destruction
cansed to the capital (Dvaraka) by Salva, Krspa
hastened towerds Salvas slew him and then entered
the capital.

fet faafz daaafe geafw fead
mmﬁtaammuhm@mm@f{ w993

Ho alone is o friend who bebaves equally in ad-
vergity as well as in prosperity. Hearing that tho
Piggavas were living in exile in the forest, the
Lord (Krsen) went there and consoled them and
returned to the capital.

Gt W G A WA 1
Wﬂﬂﬂﬂ'-‘ e gmfa 1 qqe

Yiven mere contact with the great produces immense
effect. Ntan Lecatne tberated from his low birth
(as 8 Yiranl) at the very contact of the lotus-palms
of Krivs.
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117

118

110

ATANIEAT A1 (ST F AGAfT |
A9 T UNIFST G ATTFIG 98

Even a mighty personﬁs,uut respected 1 the world
1f he 13 harmless Balarama who visited the Vraja
country (Gokula) was honouted by Yamuna only
after he foreibly dragged hei with his plough

& TAT Mo 7 FAGTAZAA !
awwfee fefadt gaf gfomn fgg & 0 qas

He who holds 1in contempt the illustrious, does
thereby hasten s ruin  Dvivida, the monkey,
who was hostile to the people and mischievous
was slamm by Balarima

Ariftaeafa weast 7 qUEAT faeg gzd
gaIEETIgE gat FeeaT Fefarga o q9e

From a vile person nothing can be gained by con
cihation, but only by punishment (chastisement)
As the capital of Hastmapura was bemng dragged
(towards the Ganga by Bolarama), the Kurus pro-
pitated Balarima and Balarima returned to his
aity (Dvaraka) accompanied with Samba (and his
wife Laksmana)

afed fadd aift Wy Fidtsagag 1

ghutaar gz = Afgas@iaa n 995
One must show much favour towards one’s own
votary, be he rich or poor Going to Mithila, Har1

(Krspa) delighted the king of Mithila and also
Srutadeva (who was poor)
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122,
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gqwIE-a FE A s ELGH t
ggiaad Wid JRETETATL no99R

A villain must not be given any help even -though
e is on the verge of destruction. . Siva (Sambhu)
who bestowed the desired boons on Vrka had to
flee for fear of hfe ({rom Vrka) to Vaikuntha.

et aegat gfEieEs AT 1
Faetarmafgeaien H1gaey 1 qRe

One must not try to accomplish with much valour
what one could easily accomplish by strategem.
Vispu in the guiso of a young Rrahmacari beguiled
Vrka by mere words and then caused his destruction.

¥ syt fafraey 7 & &Y fage e )
wgegfasgrisia Fevspa fafadegm o R4

Thoy are the most excellent sho are not perturbed
even when there is sufficient cause for perturbation.
Acyuta (Visqu) who, even when kicked by Bbrgu,
bowed bofore him, was fiaally recognised a8 the
best among the gods.

wify sraafa fed FRIAqRTT 1
IqHIRA T qETEE =% srafa: THLEY

Ono must for fear of infamy, always render good
advice though knowing tho future well, The Lord
of the world (though knowing the doom of the
Kauravas has neared) met tho Pipdavas in the
city of Upaplivya and set out as their messenger
(to the Kauravas).
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AgEUE Ay g aAarIgE,
seEiAaETd FemigsginfEea: no933

One must rather instil fear than kill an attacking
person who would cause his own destruction. Hence
Krsna showed his infinite form to Duryodhana, who
desired to bind Krspa (hand and foot), and then
returned to the Pandavas.

EIRITFISIfT JUISAgRy oy }
SN gEE fach: SRaA: 1, 9RY

Virtue becomes a blemish when the $imé is not
proper. Arjuna who was disgusted (while on the
battle-field) was encouraged to fight by the Lord
(Krspa) through proper advice,

da gutegmalsiy whagaeg A9
Aendd fodiard mssasar@ge u o, 9%

Though capable, one must not perform that deed
by the performance of which another can gain fame.
Hence Krspa led Arjuna to the presence of Siva
and returned with him after he obtained the

weapons (from Siva).

wfyaesd wacda eaater gyafeay 1

AR g g o giymifaa: n o 93%
That which is to take place certainly takes place
at the approach of proper time. Suta, honoured

even by the sages, was killed by Balarama who is
reputed to be forbearing.
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128,

129.

130.

1.

113

et gA: faAgTEel wgdaq 1
‘erfaw&eﬁqaaﬁm q: L

“The wise through whom misery has been caused,

toust please those who were made miserable, by
' giving them help. Balarama fulfilled the wishes of
the sages by killing the demon Balvala,

g gt s faarrgamifaa: 1
gifeista AT argds & B9 n 9s
- 4
One must not create ill-will towards others, espe-
cially towards the strong- Tven Duryodhana, along

with all his brothers, Was slain by Bhima due to
ill-will,

qrefy Fated Faea1 JeaAT: 1

sAfad Agged’ gl Fmg faan Ho 9
Even o clever person must resort to the mighty
for the realisation of one's objects '}‘he Papdavas
attained tho hugo kingdom by resorting to Kefava
(Krsna).

qé’rzirmd@nai qaaifa Agml \

dedissregaEn g gEFEIEIR n q3e
In exchango for one thing tho generous give away
many things in return. Hari (Krsoa) who ate a

handful of beaten rico gave Kucela in return all
sorts of wealth:

RENE-T
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132,

133,

134,
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Frat dqrw: sqrar sfwmfeiaa:
frarasaiskaveaae adsm: 0 93

One must not out of arrogance resort to self-praise
or undertake a vow (thoughtlessly). Arjuna who
promised to the Brihmapa return of his sons, had
to face much misery,

spaRgnly cFe gatfadfamd gag |
AAW. FTAFHISKRANA fagFsT 0o 93

One must rush to fulfil a friend's desires even
though' one has to abandon the Advamedha sacri-
fice. The Lord (Krgna) led Arjuna to his own abode,
revived the sons of the Brihmana and were re-
stored by him to the Brahmaga,

7 &0ft q ot afs et @afm s o
fameam: govia daaw fagfa. o933

One who boasts does not act, he who performs the
déed does not speak. Dantavakra, the boaster,
was slain by Krsna,

Frediadsatfeataaw afenfaa 1
W efigaatadgiEEt . af! u 93y

One who has safely ocrossed the ocean of one’s
entire duty, gets extremely delightcd. Thus (on com-
+ pletion of all his deeds) the Lord of Sri(Krspa)
delighted in the company of his consorts, sons
and grandsons in Dvaraka,

1.

a7 Ha-1 ¢
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L L ruL LA ik CLICE
et afagyd meaaEt g 1

e wia gAfaamad gepEsa afafad
et SARSHATAIL Ted AT 11 ’Y

wf SEEARMEEY ZyAEETY ITUE, THIGA A

135, Rama was born son fo Santabiyi and o that
learned man, Sagara Veikatesa, whose mind was
oxcessively devoted to the consort of Laksmi, who
shone with an :abundance of virtues and who was
slways engrossed in tho adoration of Sriman Ma.-
dhvacarya. The latter half of the tenth skandha,
constituted of soventy good versess of the excéllent
Suniti-Bhagavata composed by that Rima, bas
come to an end-

Thus ends the latter half of the tenth skandha
of the sacred Suniti-Bhigavata.
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aer fomt 5 agge Ay At afe:
FearEefy A1RT vl @sirsfafn )

sfefigager waaFaar ad qar
ararat fasat afveRsiae. 8 A WaE 0 g

SKANDHA XI

1, He, at whose instance the Brihmanas cursed the
. family (race) of the Yadus, who was panegyrised by
Kavi and others and by Narada, who was requested
by Brahma and others to return to One’s own realm,
who bestowed happiness on one’s devotees led by
the excellent Brahmana, Uddhava, who caused the
destruction of the Yadavas, after whose return to
one's own realm, Arjuna (Vijaya) performed what
was desired (by leading the wives and children to
Indraprastha) ~ may that Krgpa protect us,

sfigorf U sfa gAw A 9 F Ny
ggafgaa fid g3sy aucgamaay |
T TErEEgAy gnfEzad SAa gniaead
grErEgaT @Y fagaa ar: galeg @ 0 R
2. Ho who is devoted to Sri Krspa, who purifies the
world, propitiates Madhva, proaches the good codo
of conduct, bestowing what is desired, diffusing tho

highest principle, not resorting to self-praise, possess-
ing virtues, pervading bliss and fame, making the
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wicked tremble, destroying sin — such as you are
Oh Sagara Veikatefa,” may the virtuous be pleased
with you.

| fauEE e AERaI \ 1
Ry e faeeagEd u 3

3. That excellent glory of the devotees of the Supreme
Being which is described in the eleventh skandha
(of the Bhagavata Purana) is being recounted here
in the form of moral maxims for the pleasure of
Vispu and the Vaigpavas., -

e fearenifmaiaeEsd faqoa: 1
e 89 FANTITREEATE: u ¥

4. Tho sayings of Brahmanas certainly take effects of
a distinguished one in particular. Due to the effect
of the curse of the Brahmenas the Yadava yotuths
found s club (born to Samba who was disguised as
s woman).

T TaisRERIgaAs Fafaq, i
T I T AT AT Ny

5. Occasionally the desired object is gained from tho
esteemed ones even by offending them. XKima and
others (who at the behest of Indro teied to disturb
tho susteritics of sago Nirayapa) obtained the beauti.
ful Ureadl from sage Nirdyags.

1. mzoeEa-l
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Taana feaimd geoagataifaay !

seqrawitafagaiaifiene ggafag, 0 ¢
One must find out by enquiry the means to ensure
one’s own bliss and then practise as .advised,
King Nimi following the code of conduct described

by Kavi and others (nine sons of Rsabha) attained
the excellent path.

qat g gpcda fawar sqad @t 1
YA AEEATEEAI PATE ARIT 0t ©

. The good are by nature humble towards the preceptor

and are assiduous in listening to him. Thus Vasudeva
heard (with humility and devotion) the course of
conduct for the devotees of the Bhagavat as re-
lated by Narada.

Ty Ty @ gat daanarayg !
AT g T & g agrganfaa: i =

One must always do what is befitting, of one’s-own
liking and that which is approved by the virtuous.
Krsna desired to repair to his own realm when so
requested by Brahma and other deities,

fearfed A% w4 Jga=E weon: t

FqRAgET W TON gUEERA 0 R
The virtuous point out both good and bad to one’s
own kinsmen. Beholding evil portents (in Dvaraka)

Krspe advised his own devoteo Uddhava regarding
what is good and what is bad,
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TagEedd TFAA ST aFe T4 1
Fagdl geT a3 FaegT o 9o

One must always conduct oneself guided by one’s own
instinet. The Avadhite (one who has dissociated
oneself from all worldly atbachments) when accosted
by Yadu, named his preceptors (24 in all) from
whom he acquired wisdom.

R fagmiza faeafa 1
gavswfafrasad gl swm 0 1

The desires of persons with great prerogative are ful-
filled (accomplished) at the mero thought, When the
Lord without Beginning (Brahma) remembered Sri
Hari, the latter sought his presence in the form of a

Swan and explained the highest principle to Sanaka
and others.

g ety agglaiad T 1
fgm: sfoeAy PrgrExmsgie: gd: ou R

When dupri\'ed of all wealth man attains wisdom.
Thus the Drihmaga from Avanti, shorn of all
wealth and grief stricken, turned wise and became
a mendicant.

mﬁq}mﬁmr:{:@gﬂaé LS 1

7 gy el P I H
Knowing mind to be the cause of happiness and
gricf, one must not sWerve from rightcousness, Tho
mendicant (the Brabmaga from Avanti) stuck to his

own code of com}uﬂ and was tot angered when
annoyed by the wicked.
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guphnaEg! R gaaaay 1

frdiddicas: 99 917 gear: nooqY
Attachment to the objects of senses is the cause of
suffering. Non-attachment is the mcans to bliss,
Forsaken by Urva$i, Puriiravas attained liberation
through desirelessness.

wig Sk gIgaRW: WA |
IgAr gieon N5t 73t qafegme 0 gy

Proper advice does not become ineffective when
rendered to the learned, Advised by Hari (Krsna)
Uddhava proceeded to Badariki$rama. ‘

AT HIY JAAAEETE HATIH t,

SUTEHIT FOTIET A1FAT gHREI] 0 9%
So long as the body is healthy, (till then) one must
endeavour for the ultimate bliss. As advised by
Krsna, the Yadavas went to Prabhisa and continued
to perform religious rites prescribed to them.

wgeeana) wifg fE, & wpag.

IFAET: gIEan SIAn 99 FR faaege o qu
Who, verily is capable of preventing the future course
of Destiny ? The inebriate Yadavas attained destra-
ction by killing each other (fighting with weapons
at first and when the weapons were exhausted) with
grass,

AamAsyareE WiE FfaF }

faz: wgdy wusrd waarAafead n 9z
Neither help nor harm. bat dovotion alone is the
means (to attain liberation). The fowler, by name
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Jara, who pierced (the foot of Kpgna with an arrow)

at first and then (after realising his offence) Wor-

shipped Krsna, attained heaven by His blessing.

A LGRS |
K memca%rsﬁqi-@mﬁ g, W B

.

19. All people, one's own in particular, 'must bé saved

(dglivered) from adversity; Krsna commanded Darnka

to advise the remaining clansmen’ to proceed to
Indraprastha. i

< o o

S FAFAS GG SIS 1

ey faa i & garseniefE o ke

20, The Lord is honoured by all and constantly by those
.+ whom He has helped. Krsne entered his own replm
eulogised by the Lotus-born (Brahmﬁ) and rother

deities (for having lessened the burden of the Earth)-

ity aﬁmt‘amiz f mERATaEl afg 1
FemElragadiEn FqEEaY SgEa; TS
91. Of what use is the body or the entire prosperity
after the geparation of ihe eminent? Not finding
© Kpspo and others (for long) Vasudeva' and others
abandoned their body- : :

= i 3R a7 fafgd = faaafa 1
g FIATE qegat afEE LN R
22, Tho brave alono c&h courageously do what is befitt-

ing even in adversity. (The l‘)rnvo) Arjuna caused
the funeral rites of the relatives to bo performed,

1. w1
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¥ gEeit T q sgife fragran
FARAIAT aAfaEaesagasg 1 R3

23, He is (true) friend who bestows the desired object
and does not forsake one m (times of) adversity.
Arjuna led all (those who remained) to Indraprastha
and installed Vajra (king of Indraprastha),

FENDERRILT. GeAATAR
sieaTTEREa g maardt gga |
U 19 gAfaTITag Sopedsa afwiads
" vﬁ@ﬁmfwéaf@fwé. TFHISTAFISA. 1] ¥
;TR ARy agers: qwm:

24, Rama was born son to Sintabayi and to that learned
*sman, Sagara Venhate$a, whose mind was excessively
devoted to the consoit of Laksmi, who shone with
an abundance of virtues and who was always en-
grossed in the adoration ‘of Smman Madhvacarya.
The eleventh shandha constituted of "twenty-four
verses, of the excellent Suniti-Bhagavata composed

by that Rama, has come to an end.

Thus ends the eleventh skandha of the sacred Suniti-
Bhagavata. 1
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SKANDHA XII

1. He who, though eulogised by Brahma and other gods
and served by Rama, who is not properly realised by
anyone, who, alone creates the world, sustains and
destroys it at proper times 'and also 1mpels it who
bestows on the world knowledge, etc., radiates,
pleases his devotees and leads them to his own
realm — may that Narayana be pleased.

FA A TAATH. frgaamarCERaEa-
Ty fazdt 79fa fag: AAFIEAETN |

m%v%txgﬁffaawzg@“rsqsasa# A4
ggfe A FfaET g AT N R

2, He who will manifest as Kalki, serving whom Jana-
mejaya on account of the death of his father
commenced the snake sacrifice and (after destroying
numerous snakes) was dissuaded from continuing
the sacrifice (bY Brhaspati), (by whose grace) Sri
Yajavalkys Jearnt the Yajus from the sun, he whom
sage Markandeys after having overcome Kama and

i. T@X qq-1
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others perceived at the deluge and received from
Siva boons like unflinching devotion, etc, ~ may that
Krsna protect us,

it g ! g 1
Mad Afasior froEregsey o3

3. That excellent glory of the devotees of the Supreme
Being which is described in the twelfth skandha (of
the Bhagavate Puriga) is being recounted hers in
the form of moral maxims for the pleasure of Vispu
and the Vaigpavas,

FEisAy 9 foma: afafr sdigy 1

Tedwarn fagan waddfsifain ¥
Strangers are not o be trusted; none (nat even one's
own) is to be trusted in the Kali Yuga. .Ripuiijaya
and other kings were killed by their own.(trusted
counsellors), Munika, ete.;

qer Agfad sia farafg edw g

giaoEa: Fe) gB vaifeat adt o0 oy

5. A -wise man performs whatever is befitting at its
proper time, Kalki will slay the wicked (at the close
of the Kali age). Suka (after having narrated the
Bhagavata Purapa and) receiving due honour from
the king, made his departure.

© o w geal AfF waeh R A asn
wreay qifcardiafs qasisng noog
6. Who verily is not a slave to riches? What, verily,
, cannot be attained by efforts 2 Taksaka, after having
pleased Kadyapa by wealth, bit the king (Pariksit),
1. grEgwa-1
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RIS 1gaiggesfa {
qamigipalen: ateq gaifa oo

9. The mighty must not give refuge to the wicked who
torment others. Indra who extended protection to
*Takyaka during the snake sacritice was himself de-
thfoned from his position (by the mantras of the

Bribmanas),
AR AT RE s Wy, 1
FITFIFATYY Tl FAdsIn "=

8. Honour must be shown to those worthy of thonour,
Interest in unfit persuit must be nbandoned. Hence
Janamejaya desisted from continuing the snake-
sacrifico as advised by Brhaspati.

7 Twfa gerar i agrean i 9 feafa
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9. By harsh speech one loses everything; sweet words
win overything. Vajavalkya (as o result of his
harsh words) was expelled by his preceptor, and by
his panegyric of the sun received the Yajus,

fr:egged QU A9 wgged (ageayr !
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10, To the desircless one and to the one who has over-
como great obstacles tho (entire) world is of g con-
sequenco, Kama and othors could not vanquish
Markapgdeya, the conqueror of Death,
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12.

13.

14.
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Great are the ambitions of the lofty; they do not
wish for a fig, The sage (Markandeya) expressed to
sage Narayapa, his wish of seeing the miya (of Vispu).

watafanfy ik wfagefa fafas: 1
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Even a brave man occasionally gets frighteued and
at times he is pleased and surprised. -On perceiving
the deluge, Markagdeya was frightened and was
dellghted on seeing Visnu

gfrmidT gaf fravataar afy t
fasosrearfy Elsarmdeda wifkd. 0 4%
The wishes of the virtuous are served unsolicited,

Rudra who was propitiated, granted to Markandeya
boons Iike (unflinching) devotion to Vispu, ete.
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. fmcgmaTmInfagad e oo |
< 919 gAfeag Sy afaf
geehnie. gaaafaq: e EIsmggEm i 9
Rama was born son to Sintabayi and to that learned
man, Sagara Venkatefa, whose mmd was excessively
devoted to the consort of Lakgmi, who shone with

an abundance of virtues and who was always en-
grossed in the adoration of Sriman Madhvacarya.

FARET-1
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The twelfth skandha constituted of ten good and
auspicious verses of the excellent Suniti-Bhigavata
composed by that Rama, has come to an end.

Argrfaafaggreread
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15. This t,inyl (composition) of four hundreél verses,

which elucidates the meaumg of the vast sacred
Bhagavata consisting of geverul skandhas, and which
has been well reflected upon with good foith (do-
votion) by the wise men of the world, destroys sin,
completely annihilates adversity and bestows (upon
ono) devotion to Sr1 Krsna, great prosperiby, righte-
ousness, wealth, pleasure and oternal salvation.
Thus ends the twelfth skandba of the Suniti-
Bhigavata composed by Rama- gon of Srimad Sagara
Venkatesicirya.
Sslutations to St Krsna !! Salutations to Sri Veda-
vyasa 11



NOTES

SKANDHA I

Verse 24, Narada, in his previous birth-was borp of a
maid-servant who served some Brahmagpas well-
versed in Vedic lore. Even as a child Narada was
engaged by his mother to serve the Brzhmanas, By
constant hearing of the praises of the Lord sung by
the Brahmanas, the soul of Narada gradaally attained
purity. Subsequent to the acoidental death of his
mother by snake.bite, Narada left the house of the
Brzhmana and practised meditation in t,he loneliness
of s forest. Tt wasin the course of that! medltnhon
that the Lord Narayage mercifully appeared before
"him for a short while and then disappeared’ in' order
to augment his eagerness for Him. Niarada spent
“the rest of his life selely dedicated to Him and after

death assumed » pure and divine form. '
‘ot It

Verse'27. In order to gratify the dying Duryodhans,
Advatthama, the son of Dropa, broke into the camp
of the Pigdavas at night and slew the five sleeping
sons of Draupadi, In order to punish him for this
.dastardly erime, Arjuna chased and caught hold of him
and binding him hand and foot dragged him before
Draupadl, who was wailing at tho loss of her sons.
Though Draupadl was much aggrieved sho pleaded
for his release firstly because he was & Brihmaga
who was not to be slain and secondly because he
was the son of their preceptor, and as such & pre-
ceptor to themselves Bhima on the other hand
maintained that killing him would be the only fit
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++ atonement for his despicable crime, Krsna advised
Arjuna that, a Braihmana was not to be killed, but
one, whoever he may be, aiming at killing others
must be killed: In order to respect the wishes of
Krsna, Arjuna cut off the gem that grew on Agvat-
thima’s head and drove him out of the camp., The
shaviag of the head, robbing of riches and driving
out of the country were the punishments beyond
which there was no other physical punishment pre-
sceribed for a Brahmana.

Verses 37-38, TIn order to bring out the deteriorating
condition of dharma in the four yugas, dharma is
- usually compared to a bull standing on all four legs
each leg representing one quarter of it; in Krta yuga
it had four legs; in Treta it had ouly three legs, in
Dvapara it stood only on two legs and at present
(in Knli yuga) it stands devoid of three legs. The
cow represented Earth, It was this lelpless pair
of bull and cow that the king, Pariksit, saw being
mercilessly beaten with a club by Kali, the Sodra,
wearing the guiso of o king. The king with a vigw
to kill Kali drew his sword, But as Kaj; begged
for mercy his life was spared on condition thut he
must leave the kingdom and live in places where
gambling, drinking of wino, frcqueming of bad
women and s'aying of lives prevail, Kali beggeq
for further accoummodations and the king gmﬁ% d
him five mediums, viz., untruth, pride, passio e
and eamity, to live in. o, envy
erses 39-40. Onco whils on a hunt; . .
v King, Partksit felt hungry and thzfﬁ;xc'gf’““' tho
for water led him to the hcrmimge of 'Bﬂgcms:;:{'ih
was in i 7 '
Tho sage who in meditation 5, not consc’
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of the king’s arrival and so did not extend hospits-
lity to the king. The king who felt insulted, dropped
a dead snake around the neck of the sage and re-
traced his steps from the hermitage, Spigi, the son
of the sage, who was enraged at the misconduct of
the king, thereupon cursed the king to die bitten
by the snake Taksalia. The sage who came to know
of the happenings after arousal from meditation,
did not commend the action of his son, but upbraided
him instead.

Verse 42. King Panksit who was cursed to die bitten
by Taksaka, renounced all earthly attachments and
undertook the vow of asceticism, He sought the
advice of the numerous sages assembled in his pre-
sence, as to the choicest mode of action that is to
be followed by one desirous of salvation But there
was no consensus and a dispute arose among the
sages ag to the proper code of conduct. Tt was at
this junoture that Suka, who roamed at will happened
to reach there. The king with all humility and with
folded palms sought the advice of Suka, as to the
code of conduct to be followed by one who is on
the verge of death and who is desirous of salvation.
duka who was thus solicited with humble words by
King Pariksit thereupon rendered him proper advice.

SKANDHA III

Verse 4, The Pandavas who returned from exile deputed
Krspa to solicit possession of their former kingdom»
according to the original terms. But the words of
Kisna were not acted upon by King Dhrtarasira,
although they were commended by Bhiyma and
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others. As ‘Dhrtardstra in private sought counsel of
his ‘brother Vidura, he advised the king to return
‘to the Papdavas the portion of the kingdom due
to them; Vidura also advised the king to renounce
Duryodhana, who was sin personified, if he did not
agree to return the due portion. At this Duryodhana
-accompanied by Karna, Duhgasana, and Sakuni se-
verely rebuked him and ordered that he be driven
-out of the city after robbing him of all wesalth.
But Vidura left the city before being actually driven
out by Duryodhana.

Verse 10. The story regarding tho birth of Siva and
his obtaining names and mediums of worship bas
becn related in the Sutapatha Brahmana (6. 1. 3. 1-16)
and several Purapas, In the datapatha Brihmapa
it is stated that when the Lifo Principle became
manifest, it had no name, S0 it cried. Prajapati then
first named him as Rudra and then gave him the
following names” Sarva, Padupati, Ugra, Afani,
Bhava, Mabadeva and ISina, [The Bhigavata
(II1. 12. 12) mentions the following cleven names:
Manyu, Manu, Mahinas, Mahan, diva, Rtadbvajs,
Ugraretas, Bhava, Kila, Vimadeva and Dhytavrata).
His eight mediums of worship are sirys, jala (water,
mahi {carth), vahni (firo), viyu (air), akasa (sky) and
diksita Brihmana (a Brahmapa under Vow). Tho
eleven mediums which. are mentioned by Bhigavata
(111, 12. 11) are brt (Leart), indriyas (scnsc organs),
asu (life), vyoma (cther), viyu (air), agni (fire), jala
(water), mahi (carth); sirye (sun), candra (moon)
and tapas (austeritics).

Verse 12, The referenco is to the acute passion that
Brahma felt for his own daughter, Vilk. Secing him



132

seb his heart on the unholy act, bis sons Marici ete,
dissuaded him from committing the unrighteous act
suggesting that he must set an example to the people
to act righteouslty, Brahma who felt ashamed at
his own conduct instantly renounced his body.

Verse 27. Sage Kardama who was commanded by Brah-
ma to create people, undertook severe austerities on
the bank of river Sarasvati, desiring for a suitable
wife. It was to this sage Kardsma that Manu per-
sonally approached with a request to accept his
daughter Devahuti as wife and subsequently con-
ferred his daughter upon him.

‘

SKANDHA 1V

Verse 11. Several Puranas inclusive of the Vayu, Vispu,
Bhagavata, Vamana and Lifga give variously modi-
fied versions of Daksa’s sacrifice.

Virabhadra who was deputed by Siva for the destruc-
tion of Daksa's sacrifice, invaded the sacrificial
enclosure and punished all those present at the sacri-
fice. He plucked out both the eyes of Bhaga (who
by his looks incited Daksa in vilifying Siva). rooted
out all the teeth of Pasa (who indulged in laughter
displaying his teeth while Daksa was vilifying Siva)
and deprived Bbrgu (who rediculed Siva in tho
assembly) of his beard and moustache.

Verse 25, Though Vena was born ss o result of the
propitiation of Hari by the King of Afga, he was
born to Sunita, Queen of Afiga and daughter of Mrtyu
who was born from a portion of unrighteousness.
Hence the grandson of Mrtyu also grew unrighteous,
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Verse 33, Indra in order to prevent the hundredth horse-
sacrifice of King Prthu, the completion of which
- would make Prthu equal to Indra, repeatedly stole
the sacrificial horse which was 1egained by Vijitasva,
the son of Prthu. after chasing Indra. Prthu who
was furious at these incidents instantly took up his
bow and nimed & powerful arrow at Indra, But the
ttviks dissuaded the king from killing Indra as it
woul'd not behove a king to slay anything but a
sacn.ﬁcial beast, The rtviks thought it better to
- sacrifice Indra himself, who had been obstructiog
the sacrifice. With this in view they commenced
the homa ceremony proper but at the intervention
t'md advice of Brabma, Pythu desisted from celebrat-

ing the sacrifice,

Verse 37 Siva imparted to the Pracetas the knowledge
by means of which onc can oagily cross over any
difficulty and obtain all desired for objects. Nirada
imparted thesame spirihual instruction to Barhismad.

SKANDHA VI

Verso 4. The Brahmans Ajsmila who led a sinful life
with & Sodra femalo slave died calling aloud his
youngest gon (born of that slave) whoso name was
Nirayagn, Beeause ho died with }hc name of the
Almighty Lord on his lips the c'mlssnrics of Visou
rescued him from the noose of Yama; for, the mero
utterance of the namo of Vispu cither meaning
another person of in joke‘or in derision or in a
gong or in negleet, consciously or unconsciously,

destroys all aing,
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Verse 22, The Vidyadhara .Citraketn was o great -Yogi
who wandered .in the sky, One day, while thus
travelling in theisky, he saw before him ‘Siva sur-
-rounded by ascetics and:embracing within closed arms
his wife, the goddess Ums, seated on this lap, At
-this Citraketu with a'loud laugh spoke .about.Siva in
an indecent and derisive manner in.the :hearing of
Ums, .Though Siva remained .sjlent, {Um3 who was
enraged cursed him to be born an asuraisothat he
might no longer be able to speak ill ¢f :the:exalted
ones. Due to this curse, Citraketu was born:as Vrtra.

SKANDHA VII

Verse 4. Sunandana and other sons 6f Brahmia who
were stark naked and looked like tender boys, one
day arrived at the region of Visnu. Sisupila and
Dantavakra, the -gate-keepers of ‘Vispu -prevented
-them from: entering thinking them to'be rordinary

.- children., The sages ‘thereupon cursed them‘to be
born asuras as a result of which they were born
as Hiranyakasipu and Hiranyaksa.

Verse 22. The enemies of a wealthy man after slaying
him, rob him of the wealth that he hoarded just:as
the bees are deprived of the honey they collected,
Hence an intelligent man must not-amass wealth.

The python does not exert for its food but lies
.inactive for days together. Tt is satisfied with-what
comes of its own-accord. Thus'non-accumulation of
-riches and a feeling of satisfaction with what:comes
.of .ist own accord are the two lessons which the yogis
learn from the boney-bees and the python.
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Verso 10. In the war betweon the gods and demons,  the
thunderbols that Indra discharged against the
demon Namuei could not even bruise his skin owing
to the powerful boon that he received, according to
which he was not to meet with death through any
dry or wot object. As Indra was baffled at the failure
of the thunderbolt an areal voice reminded Indra of
the boon; Indra then cut off Namuci’s head with
mere foam which was neither dry nor wet (Bhagavata:
VILL oh, 11),

Verse 32, On the eve of the deluge (dissolution) in which
all the thres regions were doomed:to perish the Lord
assuming the form of a fish approached King Satya—
vrata and advised.him to get on board a huge boat
(which was to approach him at dissolution) taking
with him all sorts of Ogndhis, and o fasten the boat
to the horn of the Fish. The king did as he was
instruoted and was rescued by the Fish.

SKANDHA IX

Verse 8. T order to avert a calamity bofalling his king—
dom, duc to the offence of his daughter Sukanyé who
unwittingly pierced tho eyes of Sage Cyavana (think-
ing them to bo o paic of luminarics im the holes of
an ant-hill), King Saryati gave her in marriage to
tho old and decropit 8ago. Lator through the grace
of tho Aévins who happened to sisit the hermitage of
tho sage, Cyavand regained youth and beauty,,

Verso 9. Taking his daughter Rcvn.u along, Knkudmin
went to BrahmB in Brahmaloka in scarch of a suitable
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bridegroom, But as o musical concert was in progress
be could not broach his subject. When the opportunity
came he spoke. But then Brahma told him that death
has removed those whom he had contemplated in
mind; for, twenty-seven caturyugas had passed by.
Brahmi also suggested Balarama as a snitable brideg-
room, As directed by Brahma, XKakudmin gave his
daughter Revati, in marriage to Balarsma (Bhagavata
IX. 3. 29-36),

Verse 10, Nabhiga who had just returned from his
preceptar’s house, finding that no share of his paternal
property has been set apart for him by his elder
brothers, questioned his father on the subject. His
father advised him to go to the place where the
Arigiras were performing sactifices and to chant
there two hymns by virtue of which the Asngiras
would depart for heaven bestowing upon him all
that remains of their weal'h in the yajfia, Nabhaga
followed this instruction and the Angiras ascended
to heaven giving over to him what remained after the
yajiia, But as he was collecting the wealth, a dark-
looking person oclaimed that the entire wealth be-
longed to him, He also asked Nibhiga to consult
his father on this subject. Nabhaga referred the
matter to his father and was told that the:snges
allotted to Rudra all the wealth on the sacrificial
ground snd hence Rudra, took it all, Nabbaga faith-
fully repeated to Rudra his father’s words and saluted
him, Rudra who was much pleased at the truth-
fulness of Nabhaga conferred upon him knowledge
of Brahmsn and all the wealth. ,

Verse 28, Maru, scn of Sighra, observing the signs of 7
extinction of the Solar race at the close of Kali,
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procreated a son namely Prasuéruta, His son was
Sandhi, To him was born Amargana and his son
was Mahasvana., Mahasvana's son was Vidvavahu
to whom was born Prasenajit and to Prasenajit was
born Taksaka. Brhadbala who was killed in battle
by Abhimanyu was the son of Taksaka, Theseare
the kings that preceded. The Bhagavata also gives
the names of the future kings of this line (Bhaga-
vata, 1X. 12. 5-16).

Verse 42, Though Yayati's acceptance of the golicitation
of Sarmistha and enjoyment with her were not in-
consistent with the code of conduct of & Ksatriya,
garmistha being the daughter of King Vrsaparvaen
and hence fit to be enjoyed, this was exactly what
Yayati was expressly forbidden to do by dukra, the
_father of Devayani and the preceptor of asuras. Ab
this transgression of Yayati, the enraged Sukra
cursed Yayati which resulted in his deorepitude.

SKANDHA X

Verso 5. Vasudeva with his newly married wife, Dovaki,
ascended his chariot to return to his own city,
dorasena. Kamsa being desirous of pleasing his
sister toolk the reins of the horses of that chariot
and drove along. On the way, on incorporeal voice
addressing him said that the cighth issue of the
very snmo Iady (Devakl) whom he was driving
would be his sleyer: Katsa at once grasped his
sword and geized Devakl by her hair with a view
to kill her put she was rescued by Vasudova pro
mising to bring 10 him all the sons born of hel; )
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Verse 8, Nirada appraised Katsa of the fact that the
cow-herds Nanda and others who resided in Vraja,
the Vrsnis led by Vasudeva, the wives of Yadus
headed by Devaki, and the friends and allies of
?hese two races were all celestinls, Narada also
informed Kathsa of the preparations of the cele-
stials for the extiipation of the daityas on earth,
Kamsa thereby commenced hastilities agaiaar the
Yadus and their allies (Bhagavata X, 1. 62~69).

Vers? 13. Reprimanding the miserable Devaki who
implored the safety of her child whom she ardently
clasped to her heart, Kamsa snatched away the
(child from her breast and with extreme vehemence
dashed her against the surface of a stome. Bub
Devaki’s daughter (Cangika), flying off his grasp
rose upwards to heavens and from there spoke to
Kamsa to the effect that killing her would not
serve his purpose; for, his slayer had been born elge-
where and as such he need not kill any more mnocent
children in vain. On hearing these words Karmsa
liberated Devaki and Vasudeva and with repentance
and humility tried to console them.

Verse 16. Krsna, while he was yet a suckling baby was
one day laid down to sleep by his mother under-
neath a cart, As she was busy elsewbere she did
not hear the eries of the baby desiring a suck from
his mother’s breast. In anger the baby flung its
feet in air and being struck with his tiny feet the
cart was thrown off at a distance shattering its
wheels, pole and yoke. The cow-herds including
Nands, ignorant of the unmeasurable prowess of
Krspa, did not believe the necounts of the eye-
wituess, who saw the up-turning of the cart.
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Verse 55. Kpsna slew the washerman who not 'only
refused him clothes but reprimanded him, bestowed
on the weaver (who adorned Krspa and Balarama
with flowers and ornaments) prosperity, prowess,
wealth, memory and Leenness and conferred on
Sudama, the florist (who received them with due
honour), all the desired boons and also blessed him
with ever growing prosperity, longevity fame and
beauty.

’

Verse 56. Trivakrs, the female attendant of Karhsa who
was deformed in three paits of the body, smeared
the unguents meant for Kamsa, on the bodies of
Krsna and Balarama, pleased at which Krsna made
her body perfectly straight and erect. .

Tntering the place where the Dhanu-sacrifice was
to be held, Krsna ufted the mighty bow with ease
and attaching the bow-string and bending it, snapped
it into two.

UTTARARDHA

Verso 66, Krsna's departure for Mt, Gomanta after ob-
taining permission from Parasurama is not referred
to in the Bhagavata Purana. But it is referred to
in the Harivaméa (Cr. ed. Vol 1I Appendix No, 18
verses 300-416).

Verso 68, Mt. Gomanta is nob referred to in the Bha-
gavata Purdna. But it scems to be Mt. Pravarsana
which is mentioned in the same.  Similarly the Bha-
gavata does not refer 1;0 Garuda’s placing of Visawe
crest on tho head of Krsoa. Probably this incident
has been borrowed by author from the Mahﬁbhﬁmltla
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(Harivaméa Cr. ed. Vol. II. Appendix No, 18 verses
5690-~595).

Verse 73, The Bhagavata (X. Uttarardha. ch. 52, 10-13)
names Pravarsana as the mount which Krspa and
Rame resorted to when chased by Jarasandha. The
Harivaméa (Cr. ed. Vol- II. Appendix 18, verses
770-778) names Gomanta while describing the episode.

Verse 74. Krtavarma's meeting with Krspa bearing news
regarding the Pagdavas who took king of Drupada
captive are incidents not referred to in the Bhagavata.

Verse 75. See note on IX. 9

Verse 81, Krsna'’s meeting with the Pandavas who won
Draupadi by shooting through the target, takes place
in Indraprastha (Bhagavata, X. Uttarardha, 58.1-5),

Verse 95. The story of Pradyumna is narrated in detail
in the Bhigavata (X, Uttarardha ch. 55). Kamadeva
who was burat to ashes bythe fire of Rudra’s anger
resorted to Vasudeva for regaining his form. He
wag begotten by Krspa on Vaidarbbiand was known
by the name of Pradyumna. The daitya Sambara
knowing Pradyumna to be his mortal enemy, stole
him while he was a mere boy ten days old, and
threw him into the ocean whence he was devoured
by a huge fish. Thisfish was caught by the fishermen
“who presented it to the daitys Sambara, The cooks
who cut the fish found out the handsome boy and
made him over to Mayavati (who was none other
than Rati, the wife of Kamadeva waiting for the
resuscitation of her husband’s body)whom Sambara

had engaged as caaok.
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Thereupon Narada related unto Mayavati ul} {bout:.
the boy, When the boy attained youth, May:iav:h
made him wise 1egarding his parentage, an ho
incidents that brought him there Aided —bj_' tt_o
Mabamaya-vidya conferred on him by hfay;vttl 11,
Pradyumna thereupon engaged the asura In ba tle
and beheaded him.

Verse 107, Krsna set out for Indraprastha wit:h _the
three motives of successful completion of the Rajastya
sacrifice commeneed by Yudhisthira, for gettl'ng
Jarasandha slain by Bhima and for affording
protection to the kings held captive by Jarasandha,

Verse 113. The circumstance is to be traced to the
Mahabharata and is not found in the Bhigavata.

Verses 122-125. Krsna's meeting with the Pandavas in
the city of Upaplavya, his setting out as their
messenger, showing of his infinite form to Duryo-
dhana and others in the assembly, his advice to
Arjuna in the battlefield and leading Arjona to the
presence of Siva and gaining the weapons — are all
incidents which are not referred to in the Bhagavata
but are to bo traced to the Mahibharata.,

Verse 130, The Bhigavata refers to the Brihmana as
Stidam, *Kucela” meansone wearing dirty garments.

SKANDHA XI

Verse 4, Tho sages Viévimitra,

Durvaes, Aagiras, Kadyapa,

Asita, Kanva, Bhrgu,
deva,

; Atri, Vasigtha, Vima-
Nirada and others were, once upon a time,

staying in tho shrine of Pigdaraka near Dviraka.
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The foolish Yadu princes while sporting there, having
Jambavati's son Samba attired in female robe, appro-
ached the sages with great humility, told them thab
the lady is in an advanced stage of pregnancy, and
enquired of those ascetics whether she would give
birth to a son or a daughter. The enraged ascestics
replied that she will give birth to a club which will
destroy the race. As a result of the curse, the princes
who removed the false dress of Simba found an iron
club inside,

Verse 10. The Bhagavata (XI. 7, 33-34) names the
twenty four preceptors as prthivi (earth), vayu (air),
akasa (sky), apa (water), agni (fire), candrama (moon),
ravi (sun), kapota (pigeon), ajagara (python), sindhu
(ocean), patanga (moth), madhukrt (honey-bee)s gaja
(elephant), madhuha (honey gatherer), harina (deer)
mina (fish), Piigals (a courtesan by that name),
kurara (osprey), arbhaka (infant), kumari (maiden),
Sarakrt (the forger of arrows), sarpa (serpent), irpa-
nabhi (spider) and supefakrt (a kind of wasp)., The
lessons learnt by the ascetic from the conduct of
these twenty-four preceptors severally are related
in the two succeeding chapters of the Bhagavata.

Verse 17. The hard eraka sticks are said to be as strong
as iron clubs (cf. Bhigavata, XI. 30. 20-23).
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